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REF: APRUEBA CONVENIO DE COLABORACION Y TRANSFERENCIA DE RECURSOS ENTRE EL
SERVICIO NACIONAL DEL PATRIMONIO CULTURAL Y LA FUNDACION DE LAS IGLESIAS
PATRIMONIALES DE CHILOE.

RESOLUCION EXENTANe 1048

SANTIAGO, 27 de julio de 2023
VISTOS:

La Ley N° 21.045 de 2017, que crea el Ministerio de las Culturas, las Artes y el Patrimonio; el D.F.L.
N° 35 de 2017 y el D.F.L. N° 5.200 de 1929, ambos del Ministerio de Educacién; el D.F.L. N° 1 del
Ministerio Secretaria General de la Presidencia, que fija el texto refundido, coordinado y
sistematizado de la Ley N° 18.575 de 1986, Orgdnica Constitucional de Bases Generales de la
Administracion del Estado; la Ley N° 19.880 de 2003, que establece Bases de los Procedimientos
Administrativos que rigen los Actos de los Organos de la Administracién del Estado; la Resolucién
N° 7 de 2019, de la Contraloria General de la Republica; la Ley N° 21.516 del 2022 del Ministerio de
Hacienda, relativa al Presupuesto de Ingresos y Gastos del Sector Publico para el afio 2023; el
Decreto Exento N° 02 de 2023, del Ministerio de las Culturas, las Artes y el Patrimonio; vy, la
Resolucién Exenta N° 298 de 2018, del Servicio Nacional del Patrimonio Cultural, que aprueba el
Reglamento de Asignacion de Subsidios del Programa Social Sitios de Patrimonio Mundial.

CONSIDERANDO:

1. Que, la Ley N° 21.516 de fecha 20 de diciembre de 2022, del Ministerio de Hacienda, relativa
al Presupuesto de Ingresos y Gastos del Sector Publico para el afio 2023, en su Partida 29,
Capitulo 3, Programa 01, Subtitulo 24, item 01, Asignacién 223, denominacién Sitios
Patrimonio Mundial, consigna recursos para financiar Subsidios del Programa Social Sitios de
Patrimonio Mundial;

2. Que, el Servicio Nacional de Patrimonio Cultural, en el marco del Programa Social Sitios del
Patrimonio Mundial y el Reglamento de Asignacién de Subsidios de dicho Programa, aprobado
por la Resolucion Exenta N° 298 del 25 de mayo de 2018 y publicado en el Diario Oficial el 3 de
agosto de 2018, realizd un llamado para presentar solicitudes de Subsidios;

3. Que, mediante la Resolucion Exenta N° 1742, de fecha 15 de noviembre de 2022, del Servicio
Nacional del Patrimonio Cultural, se informd sobre la convocatoria afio 2023 para Subsidios
del Programa Social Sitios de Patrimonio Mundial, y establecié procedimientos y criterios para
la presentacion, revisién, seleccion y priorizacion de los proyectos que se presenten;

4. Que, de acuerdo a lo sefialado en los articulos N*° 21, 22 y 32 del Reglamento citado en el
considerando segundo, el Comité de Subsidios procedio a realizar el proceso de evaluacion de
admisibilidad, elegibilidad y priorizacién para la asignaciéon de recursos de las solicitudes de
Subsidios, siendo las personas integrantes de este Comité las definidas en el Articulo 22 del
Reglamento, tres de ellas designadas por la Resolucién Exenta N° 706 de fecha 14 de mayo de
2019, de la Direccién Nacional del Servicio Nacional del Patrimonio Cultural;

5. Que, a través de la Resolucion Exenta N° 210 del Servicio Nacional del Patrimonio Cultural, de
fecha 14 de febrero de 2023, se informd sobre solicitudes admisibles y asignacion de
Subsidios del Programa Social Sitios de Patrimonio Mundial, convocatoria 2023;



Servicio Nacional
del Patrimonio
Cultural

6. Que, mediante la Resolucion referida en el considerando anterior, el Servicio seleccionod la
solicitud de Subsidio identificada con el codigo $23/07/ICH, presentada por la Fundacién de
las Iglesias Patrimoniales de Chiloé, con el fin de financiar el proyecto “Plan de
fortalecimiento para la gestion local; Modelo piloto iglesias de Chelin, Nercén y Rilan”;

7. Que, debido a lo sefialado anteriormente, el Servicio Nacional del Patrimonio Cultural ha
celebrado un Convenio de Colaboracidn y Transferencia de Recursos con la Fundacion de las
Iglesias Patrimoniales de Chiloé, para el desarrollo de las actividades que en él se describen; vy,

8. Que, en consecuencia, corresponde dictar el acto administrativo aprobatorio del Convenio de
Colaboracién y Transferencia de Recursos suscrito entre ambas partes.

RESUELVO:

1. APRUEBASE el Convenio de Colaboracién y Transferencia de Recursos suscrito entre el
SERVICIO NACIONAL DEL PATRIMONIO CULTURAL, R.U.T. N° 60.905.000-4, en adelante el
“Servicio” vy la FUNDACION DE LAS IGLESIAS PATRIMONIALES DE CHILOE, en adelante la
“Entidad Administradora” o la “Entidad beneficiaria”, R.U.T N° 65.032.667-9, mediante el cual
el Servicio, transferira la suma de $30.000.000.- (treinta millones de pesos) a dicha Fundacion,
para financiar las actividades descritas en él, de acuerdo a lo estipulado en las clausulas que en
el referido Convenio se establecen, y cuya transcripcion integra y fiel es la siguiente:

PROGRAMA SITIOS DE PATRIMONIO MUNDIAL

CONVENIO DE COLABORACION Y TRANSFERENCIA DE RECURSOS
ENTRE
EL SERVICIO NACIONAL DEL PATRIMONIO CULTURAL
Y
LA FUNDACION DE LAS IGLESIAS PATRIMONIALES DE CHILOE

En Santiago, comparecen: El SERVICIO NACIONAL DEL PATRIMONIO CULTURAL, en adelante el
“Servicio”, R.U.T. N° 60.905.000-4, representado por su Directora Nacional, dofia NELIDA
BERNARDITA POZO KUDO, chilena, cédula nacional de identidad N° 10.590.073-2, ambos
domiciliados para estos efectos en Avda. Libertador Bernardo O’Higgins N° 651, comuna de
Santiago, Regién Metropolitana, por una parte, y por la otra, la FUNDACION DE LAS IGLESIAS
PATRIMONIALES DE CHILOE, en adelante la “Entidad administradora” o la “Entidad beneficiaria”,
R.U.T N° 65.032.667-9, representada por su Directora Ejecutiva, dofia NATALIA SOLEDAD CRUZ
CAMPOS, chilena, cédula nacional de identidad N° 16.961.006-1, ambas domiciliadas para estos
efectos en calle Federico Errdzuriz N° 227, comuna de Ancud, Regidn de Los Lagos; se ha acordado
celebrar el siguiente convenio:

ANTECEDENTES:

1° Que, mediante la Resolucién Exenta N° 298 de fecha 25 de mayo de 2018, publicada en el Diario
Oficial el 03 de agosto de 2018, el Servicio promulgd el Reglamento de Asignacidn de Subsidios del
Programa, que regula la asignacién de los subsidios y fija las condiciones para su solicitud;

2° Que, mediante la Resolucién Exenta N° 1742, de fecha 15 de noviembre de 2022, del Servicio
Nacional del Patrimonio Cultural, se informé sobre la convocatoria afio 2023 para Subsidios del
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Programa Social Sitios de Patrimonio Mundial, y establecié procedimientos y criterios para la
presentacién, revision, seleccion y priorizacién de los proyectos que se presenten;

3° Que, la Ley N° 21.516 de 2022, del Ministerio de Hacienda, relativa al Presupuesto de Ingresos y
Gastos del Sector Publico para el afio 2023, en su Partida 29, Capitulo 03, Programa 01, Subtitulo
24, item 01, Asignacion 223, consigna recursos para financiar subsidios del Programa Social Sitios
de Patrimonio Mundial, en adelante el Programa;

4° Que, por medio de la Resolucién Exenta N° 210 del Servicio Nacional del Patrimonio Cultural, de
fecha 14 de febrero de 2023, se informé sobre solicitudes admisibles y asignacién de Subsidios del
Programa Social Sitios de Patrimonio Mundial, convocatoria 2023; vy,

5° Que, por medio de la Resolucién referida en el considerando anterior, el Servicio Nacional del
Patrimonio Cultural selecciond la solicitud de subsidio identificada con el codigo $23/07/ICH,
presentada por el beneficiario con el fin de financiar el proyecto de fortalecimiento denominado
"Plan de fortalecimiento para la gestidn local; modelo piloto Iglesias de Chelin, Nercén y Rilan”.

PRIMERO: ACCIONES A DESARROLLAR.

Por el presente convenio, la entidad beneficiaria se obliga a desarrollar un modelo piloto de
gestion local que fortalezca la autonomia, coordinacién y desarrollo sostenible de cada uno de los
elementos del sitio a partir de un trabajo piloto con las iglesias de Rilan, Nercén y Chelin, en el
marco del Plan de gestidn integrado del sitio, ejecutado por el Servicio Nacional del Patrimonio
Cultural.

El proyecto tiene como objetivo y fin, propiciar la articulacidn de los actores relevantes de cada
templo (parrocos, comité de iglesia, administrador del sitio, municipalidad e institucionalidad
cultural), disefiar esquema de gestién con pertinencia local, en busqueda del desarrollo sostenible
de cada templo, consolidar dicho esquema de gestién a partir del fortalecimiento de las
capacidades locales, y contribuir a la ejecucidén del Plan de Gestién Integrado del SPM Iglesias de
Chiloé en ejecucién por parte del Servicio Nacional del Patrimonio Cultural, mediante el
fortalecimiento de la administracidn local de cada iglesia. Lo anterior, conforme a lo sefialado en el
numeral N° 13 del Formulario Unico de Solicitud de Subsidios, identificado con el cédigo
$23/07/ICH.

Por su parte, el Servicio Nacional del Patrimonio Cultural, se obliga a transferir los recursos que
mas adelante se indican, a la entidad beneficiaria, la cual viene en manifestar su voluntad de ser
receptora de la transferencia antes referida, para dar cumplimiento al proyecto, objeto de este
convenio.

Al mismo tiempo, el Servicio Nacional del Patrimonio Cultural, velara por el adecuado
reconocimiento y resguardo de la propiedad intelectual (Ley N° 17.336) y de confidencialidad de la
informacidn generada en el marco del presente convenio, considerandolo en toda accién de
difusién, reproduccién o divulgacién, para lo cual se informard que el proyecto ha sido
desarrollado por la entidad beneficiaria, a través de recursos entregados por el Servicio Nacional
del Patrimonio Cultural en el marco del “Programa Social Sitios de Patrimonio Mundial”.

SEGUNDO: OBLIGACIONES DEL BENEFICIARIO.

La entidad beneficiaria tendra las siguientes obligaciones, sin que esta enumeracién sea taxativa:

1. La entidad beneficiaria sélo podra destinar los recursos que se le transfieran en virtud del
presente convenio, a los fines sefalados en él.
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2. La entidad beneficiaria, a través de sus procedimientos y de acuerdo a la normativa que la rige,
debera ejecutar el proyecto respectivo. Esto debera hacerse, de acuerdo a los antecedentes
que lo conforman (cronograma, programacion, presupuesto, equipo, actividades, productos e
items de gastos presentados) y que fueron informados preliminarmente a través del
Formulario Unico de Solicitud de Subsidio y sus anexos con motivo de su presentacién o bien,
en caso de corresponder, en concordancia con las actualizaciones y ajustes de los mismos que
hayan sido debidamente informados por el beneficiario previo a la firma de este convenio, o
durante su desarrollo, los que pasan a ser parte integrante del proyecto no alterando la
naturaleza del mismo.

3. La entidad beneficiaria, ya sea directamente o bien estipulandolo para quien efectivamente
ejecute el proyecto, deberd en toda accidén, presente o futura, de difusién, publicacién,
promocién, convocatoria, invitacidon, agradecimiento, inauguracién, asi como en la propia
ejecuciéon de las actividades referidas en este convenio, cuando se trate de material sonoro,
visual, impreso o en formato digital, informar que este proyecto cuenta con financiamiento
entregado por el Servicio Nacional del Patrimonio Cultural a través del “Programa Social
Sitios de Patrimonio Mundial”. Para el caso de actividades abiertas a la ciudadania, como
inauguraciones, primera piedra, lanzamientos, seminarios, etc. vinculados al proyecto y sus
productos, se solicita informar de la actividad y extender invitacién a la Subdireccién de
Fomento y Gestidén Patrimonial (SFGP), quienes, junto a la entidad beneficiaria, la podran hacer
extensiva a la SEREMI de las Culturas, las Artes y el Patrimonio, a la Direccidon Regional del
Servicio Nacional del Patrimonio Cultural de la Regién, al Consejo de Monumentos Nacionales u
otras entidades publicas relacionadas, segin corresponda.

5. La entidad beneficiaria debera indicar de manera clara y visible, en el mismo producto
(planimetria, material grafico, informes, planes, folletos, talleres, invitacidn, plataforma, etc.) u
obra (a través de un cartel o placa, si hubiere), que resulte de la ejecucion del proyecto, que
éste es financiado o cofinanciado, seglin corresponda, por el Programa Social Sitios de
Patrimonio Mundial del Servicio Nacional del Patrimonio Cultural. Se deberda coordinar
previamente con la SFGP el disefio, uso de logos y cualquier otra informacidn institucional
para este fin.

6. La entidad beneficiaria, debera velar por el adecuado reconocimiento y resguardo de la
propiedad intelectual (Ley N° 17.336) y de confidencialidad de la informacion generada en el
marco de este convenio, considerandolo en sus formas de ejecucion y/o en los términos en que
efectie la contratacion de terceros tanto para la realizacion como para la difusion,
reproduccion o divulgacion de los productos o servicios.

7. La entidad beneficiaria, en virtud de incorporar mecanismos de transparencia publica hacia la
ciudadania, deberd comunicar a sus asociados y a otros grupos que se le relacionen, de los
fondos transferidos en el marco del presente subsidio, ya sea en su anuario, memoria o
recuento anual de actividades, comunicandolo por escrito a la SFGP cuando esto ocurra.

8. La entidad beneficiaria, deberd llevar contabilidad separada respecto al manejo de los recursos
transferidos en el marco del presente convenio y conservar hasta el término del proyecto todos
los respaldos originales de las operaciones financieras efectuadas en el desarrollo del mismo,
ya sea en formato fisico o digital. En este sentido, deberan conservar los comprobantes de
egreso y respaldos de las formas de pago (efectivo, cheque o transferencia), ademas de todos
los documentos contables originales de los gastos a rendir, como facturas, boletas,
liguidaciones u otros, los cuales se deberan remitir en formato fisico a la Subdireccion de
Fomento y Gestidn Patrimonial al término del proyecto.

TERCERO: COSTO DEL PROYECTO.
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El costo total del proyecto asciende a la suma de $30.000.000.- (treinta millones de pesos), monto
que serda aportado integramente por el Servicio Nacional del Patrimonio Cultural, siendo
transferido al beneficiario en los términos establecidos en la clausula cuarta del presente
convenio.

En caso que el costo efectivo del proyecto sea inferior a su costo estimado, la entidad beneficiaria
podra solicitar por escrito y fundadamente al Servicio Nacional del Patrimonio Cultural dentro de
la vigencia del presente convenio, la utilizacidon del remanente de los recursos, con el objeto de
destinarlos a la ampliacién del proyecto mediante la ejecucién de acciones complementarias
relacionadas al mismo. El Servicio Nacional del Patrimonio Cultural estara facultado para acceder a
la misma, en la manera planteada o con las observaciones que establezca. En caso contrario, la
entidad beneficiaria debera restituir el saldo presupuestario que exceda del costo efectivo del
proyecto, al término de la ejecucién del mismo, en un plazo no mayor a 30 dias corridos contados
desde la fecha en que concluya el convenio.

En caso de que el costo efectivo del proyecto sea superior a su costo estimado, la diferencia del
mismo debera ser asumida por la entidad beneficiaria.

Si por motivos de fuerza mayor no es posible ejecutar total o parcialmente el proyecto sefialado
en este convenio, la entidad beneficiaria podra solicitar dentro de la vigencia del presente
convenio al Servicio Nacional del Patrimonio Cultural el uso de los recursos en cualquier otro
proyecto o accidn que ejecute en relacién con el fortalecimiento vinculado a la gestion del Sitio de
Patrimonio Mundial Iglesias de Chiloé, siempre y cuando el propdsito del nuevo proyecto
contribuya a detener o revertir el deterioro del bien sefialado. Para ello debera entregar la
documentacién que acredite la imposibilidad de poder ejecutar el proyecto objeto del presente
convenio, ante lo cual el Servicio Nacional del Patrimonio Cultural podrd mediante acto
administrativo, autorizar el cambio de partidas.

CUARTO: TRANSFERENCIA DE RECURSOS.

La transferencia de recursos se realizara a través de depdsito en una cuenta corriente que deberd
estar a nombre de la entidad ejecutora y asociada al R.U.T. de la misma, siendo dispuesta por la
entidad beneficiaria para tal efecto, debiendo ésta, llevar contabilidad separada respecto al
manejo de los recursos.

Los recursos serdn transferidos por el Servicio Nacional del Patrimonio Cultural, de la siguiente
manera:

Cuota Unica ano 2023

a) La cantidad de $30.000.000.- (treinta millones de pesos), equivalente al 100% del monto
total asignado, una vez entregada la garantia sefialada en la cldusula décima de este
convenio, al momento de ser suscrito por todas las partes involucradas y concluida la
total tramitacién de la Resolucién del Servicio Nacional del Patrimonio Cultural, que lo
aprueba.

Una vez recibidos los aportes, la entidad beneficiaria debera entregar al Servicio Nacional del
Patrimonio Cultural los comprobantes de ingreso de los recursos percibidos y que por este
convenio se transfieren, utilizando el formato tipo, que se adjunta al presente convenio como uno
de sus Anexos. Los comprobantes deberan estar firmados por la o las personas que la representen
legalmente.

QUINTO: RENDICION FINANCIERA Y TECNICA DEL PROYECTO.
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La entidad beneficiaria estara obligada a efectuar una rendicion bimensual del proyecto a través

de un informe financiero y técnico, de conformidad a la normativa vigente y a las instrucciones

gue a este respecto haya dictado la Contraloria General de la Republica, especialmente de acuerdo

a lo sefialado en su Resolucién N° 30 del 11 de marzo de 2015 o la que la reemplace, y de

conformidad a las instrucciones que indique el Servicio sobre procedimientos de rendicién de

cuentas, debiendo:

a)

b)

Elaborar y entregar bimensualmente un informe de rendicién, que podra ser remitido
como documento electrénico o fisicamente, o en su defecto, como una copia en formato
digital mediante CD, correo electrénico u otro medio de respaldo, al Servicio Nacional del
Patrimonio Cultural, a través de la Subdireccién de Fomento y Gestidn Patrimonial, que
contenga el documento fisico original de la rendicidn de cuentas de sus operaciones y un
informe técnico, ambos debidamente firmados vélidamente de acuerdo a la legislacion
vigente y segln formatos adjuntos como Anexos a este convenio, dentro de los quince
(15) dias habiles administrativos siguientes al mes que corresponda, luego de recibida la
primera transferencia. Respecto de la rendicidén de cuentas se debera sefialar el monto de
los gastos efectuados, acompanando los documentos que respaldan cada hecho
econdmico. De todas formas, de remitirse una copia simple digitalizada de la rendicion de
cuentas bimensual, debera igualmente hasta antes del término del proyecto remitirse
todas las versiones fisicas firmadas que respalden dichas digitalizaciones.

La entidad beneficiaria podrd ejecutar el gasto a partir de la fecha de la resolucién que
asigna el subsidio aprobando el respectivo proyecto, en consecuencia, se aceptara desde
esa data la documentacién soportante del mismo, debiendo encontrarse esto
debidamente informado y en concordancia con la programacién actualizada entregada en
el marco de la firma del presente convenio. Cualquier diferencia que se presente en el
curso del proyecto debe ser avisada previamente y registrada posteriormente por el
beneficiario, a través de los informes de rendicidon bimensual.

Respecto del informe técnico, se deberd dar cuenta del avance de los resultados y
productos de acuerdo con los plazos y contenidos, debiendo sefialar por este medio,
cualquier diferencia que se produzca respecto de la formulacién del proyecto. Para
resguardar el adecuado cumplimiento de los plazos de aprobacion de los reportes, estos
deben ingresar a la Subdireccidn con la debida antelacién que permita su revisién y
subsanacion de ser necesaria.

Como parte del Informe Técnico se solicita la entrega de al menos 5 fotografias de alta
resolucién que permitan graficar el desarrollo y resultados del proyecto, que pasardn a
ser parte del archivo del Centro Nacional de Sitios de Patrimonio Mundial para fines de
difusién y seguimiento del Programa Sitios Patrimonio Mundial. Se debera entregar una
breve descripcion de las fotografias y sefialar la autoria de las mismas.

Subsanar cualquier observacion o error que se detecte en los informes de rendicién, ya
sea en su contenido financiero o técnico, dentro del plazo de 15 dias habiles
administrativos, contados desde la debida notificacién de ello.

En el ultimo de los Informes de rendicidon se deberd concluir respecto del desarrollo y
término del proyecto, sefialando cualquier aspecto que corresponda al cierre o cualquier
tipo de complementacion que requiera la documentaciéon previamente entregada,
permitiendo dar cuenta del cabal cumplimiento de los resultados y actividades
programadas.
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Ademas, se debera remitir en formato fisico original todos los comprobantes de egreso,
respaldos de formas de pago y documentos contables originales de todas las operaciones
financieras que hayan sido realizadas durante la ejecucion del proyecto, y presentadas y
aprobadas en las rendiciones bimensuales anteriores.

En caso de proceder, restituir los fondos no rendidos, no ejecutados u observados al
término de la ejecucion del proyecto, deberd hacerlo a través de un cheque nominativo y
cruzado a nombre del Servicio Nacional del Patrimonio Cultural o bien de acuerdo con la
modalidad que se le indique previamente, en un plazo no mayor a 30 dias corridos
contados desde la fecha en que concluya el convenio.

Por su parte, el Servicio Nacional del Patrimonio Cultural, serd responsable, de conformidad con lo
establecido en el presente convenio y las normas de la Contraloria General de la Republica sobre
Procedimiento de Rendiciones de Cuentas, de:

a) Exigir el Informe de Rendicidn del Proyecto y de los fondos transferidos, el cual debe ser
entregado dentro de los 15 primeros dias habiles administrativos del mes siguiente que se
rinde.

b) Proceder a su revisién para determinar la correcta inversién de los recursos concedidos y
verificar el cumplimento de los objetivos pactados. Para ello, el Servicio Nacional del
Patrimonio Cultural debera pronunciarse respecto del Informe de Rendicién del Proyecto,
sus respectivas rendiciones de cuentas y reporte de avances técnicos, dentro del plazo
maximo de 15 dias habiles administrativos siguientes a la fecha de presentacién de la
rendicion correspondiente, ya sea aprobandolas o sefialando observaciones, lo cual
debera ser debidamente notificado al beneficiario. Una vez revisada y aprobada la
rendicion, recibida en la Subdireccién de Fomento y Gestidn Patrimonial, esta es remitida
con su V°B° mediante documento formal (Acta de Aprobacidn) a las respectivas unidades
del Servicio, para su contabilizacidn y transferencia de fondos, si asi correspondiere.

c) Certificar la ejecucién total del proyecto, que se formalizard a través del respectivo acto
administrativo del Servicio que lo acredite, el cual se remitira al beneficiario mediante
oficio de la Subdireccién de Fomento y Gestion Patrimonial, informando que no se
mantienen saldos por rendir ni documentos pendientes con el Servicio, dando cuenta del
término conforme del proyecto e informando que la garantia se encuentra disponible para
ser retirada.

SEXTO: RESPONSABILIDAD, COORDINACION Y SUPERVISION DEL PROYECTO.

Se entendera como Responsable del proyecto ante el Servicio Nacional del Patrimonio Cultural, a
la o las personas sefialadas como representantes legales de la Persona Juridica solicitante,
identificadas en los numerales 4 y 5 de la “Seccién N° 1: Antecedentes de la Persona Juridica
Solicitante” del Formulario Unico de Solicitud de Subsidio, segun corresponda en la validez de la
representaciéon. Al mismo tiempo, se entenderd como persona a cargo de la Coordinacién del
proyecto a la persona identificada como tal en el numeral 21 del Formulario Unico de Solicitud de
Subsidios, siendo quien asumird la coordinacion técnica del mismo y cuyas funciones seran, entre
otras: ejecutar correctamente las actividades contempladas en los plazos establecidos en la
programacion, dirigir el equipo de trabajo para el cumplimiento de los objetivos y resultados
esperados, y realizar la interlocucion técnica del proyecto ante las unidades correspondientes del
Servicio Nacional del Patrimonio Cultural, para efectos de su seguimiento y control tanto técnico
como financiero.

La persona a cargo de la Coordinacién del proyecto, informara del cumplimiento de lo estipulado
en este convenio, entregando los informes requeridos y en los plazos sefialados en la Clausula
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Quinta del mismo, a los que se encuentra obligado en su condicidn de entidad beneficiaria. Estos
informes, cuyos formatos tipo se encuentran como Anexos de este convenio, deberdn venir
firmados por las personas Responsables y por la persona a cargo de la Coordinacidon del proyecto,
segln corresponda.

Al mismo tiempo, toda interlocucidon relativa a modificacion de los términos del presente
convenio, si bien puede ser transmitida por la persona a cargo de la coordinacién, debe contar con
la firma de la o las personas responsables.

Por su parte, el Servicio Nacional del Patrimonio Cultural, a través del Centro Nacional de Sitios del
Patrimonio Mundial dependiente de la Subdireccion de Fomento y Gestidon Patrimonial, podra
verificar en cualquier momento el desarrollo de las etapas del programa de ejecucion que
comprenda el proyecto, mediante inspecciones selectivas de las mismas. Paralelamente, la
entidad beneficiaria deberd mantener disponible una carpeta con los documentos y antecedentes
justificativos de los gastos efectuados, la que podra ser revisada por el Centro ya sefialado.

Las partes dejan expresa constancia que las transferencias de recursos objeto del presente
convenio no_constituyen un mandato del Servicio Nacional del Patrimonio Cultural a la entidad

beneficiaria_para la ejecucién del proyecto que se financia con dichos recursos, siendo de cuenta y

cargo de la misma, resguardar su adecuada contratacién y las obligaciones que emanen de su
ejecucidn, sin responsabilidad alguna para el Servicio Nacional del Patrimonio Cultural.

La ejecucion del presente proyecto debera ajustarse estrictamente a lo aprobado en este convenio
por el Servicio Nacional del Patrimonio Cultural.

SEPTIMO: CRONOGRAMA Y PLAZO.

Las actividades del convenio deberdn ejecutarse dentro de los 10 meses contados desde la fecha
de la Resoluciéon que lo aprueba y de acuerdo con el cronograma actualizado del proyecto que ha
sido debidamente informado con motivo de la firma de este convenio, siendo parte integrante del
mismo. La cuota podrd ser transferida desde la total tramitacién del acto administrativo del
Servicio Nacional del Patrimonio Cultural que lo apruebe.

El plazo del convenio incluye la realizacion de las actividades técnicas del proyecto, asi como de las
administrativas y financieras, debiendo ser integramente rendido y contar con las Actas de
aprobacion respectivas dentro del periodo, debiendo ser considerado por la entidad beneficiaria
como parte de su programacion.

OCTAVO: RESULTADOS ESPERADOS Y ACTIVIDADES.

Los resultados esperados y actividades del presente convenio son las siguientes, en concordancia
con las establecidas en los numerales 17 y 18 del Formulario Unico de Solicitud de Subsidios
registrado con el cédigo S23/07/ICH:

Resultados esperados.

En el marco del proyecto de fortalecimiento, se espera lograr:

- Informe sistematizacion de reunidn con parrocos.

- Informe sistematizacion de Iniciativas, situacidn actual y deseada de cada comunidad.

- Informe sistematizacion sobre validacion de lineamientos del plan de gestion.

- Disefio de modelo de gestidn segun estandar SUBDERE para cada iglesia.

- Instructivo con recomendaciones para la administracion y formalizacidon de organizaciones
culturales: Enfasis en gestién y obtencién de recursos.

- Informe con el relato oficial de cada iglesia para fines turisticos.
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- Manual de Mantenciodn Iglesias Patrimoniales de Chiloé.

- Afiche de prevencién de emergencias.

- Exposicién de mural de creacion infantil con tejuelas recicladas.

- Informe consolidado con la informacién base de cada iglesia en torno a los lineamentos

del Plan de Gestion Integrado (PGl).

Actividades.

El proyecto contempla 10 actividades principales, las cuales se describen a continuacion:

1. Acercamiento a Parrocos. Se realizardn 2 reuniones con cada parroco de las
iglesias, para dialogar en torno a la religiosidad y
valores eclesiasticos de las iglesias a su cargo.

2. Levantamiento de informacidn con cada comité de | Se realizardn 3 encuentros evaluativos, una por
iglesia; Iniciativas, situacion actual y deseada, | comité de cada iglesia, donde se crea un espacio
FODA. de didlogo y reflexion en torno a diversas

tematicas de cada comunidad, con este
levantamiento se busca construir los lineamientos
del modelo de gestidon para cada una de las
iglesias.

3. Presentacidon para validacién de lineamientos del | Se realizaran 3 reuniones, una por comité de cada
plan de gestion. iglesia, con el fin de validar los lineamientos

planteados desde la ronda de levantamiento con
las comunidades, se presentara y dialogard con
cada una.

4. Disefio de modelo de gestion seglin estandar | Se crearan 3 modelos de gestidn, uno por cada
SUBDERE, para las iglesias de Chelin, Nercon vy | iglesia, en torno a la primera etapa de
Rilan. levantamiento y validacién con las comunidades.

Se buscard su pertinencia para cada templo, para
un manejo sostenible que tenga como foco las
comunidades y su rol estratégico.

5. Capacitacién para la administracion y formalizacién | Se realizara 1 taller para las tres comunidades, que

de organizaciones culturales: Enfasis en gestién y
obtencidn de recursos.

abordara tematicas relacionadas a la formalizacion

de organizaciones, planificacion, asociatividad
territorial activa, comunicacién efectiva y trabajo
en red. Asimismo, se abordaran temas asociados a
mecanismos  de

financiamiento, vya sea

econémicos, materiales y/o de gestién para
beneficio de los inmuebles o desarrollo de las
comunidades. Por otro lado, el Comité de
Adelanto de Achao, realizard un conversatorio
enfocado en el trabajo que realizan con su
comunidad con el fin de traspasar conocimientos
inter comité de iglesias y asi puedan fortalecer

vinculos de apoyo y colaboracidn.

Sera impartido por profesional del area socio-
cultural, con apoyo del comité de iglesia de Achao
y se extendera la invitacion al departamento de
organizaciones comunitarias del municipio de

Castro.
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6. Taller para guias patrimoniales del SPM. Se realizard 1 taller para las tres iglesias que tiene
como objetivo capacitar a las comunidades de las
iglesias, vecinos y vecinas, entorno a la historia y la
importancia del Sitio Patrimonio Mundial Iglesias
de Chiloé, teniendo un especial énfasis en el relato
histdrico veridico de los inmuebles de Chelin, Rilan
y Nercdn. Serd impartido por Fundacion Iglesias
patrimoniales de Chiloé y se le extendera la
invitacion al Depto. de Cultura y turismo de Castro
el principal aliado estratégico para la convocatoria
de operadores turisticos de la comuna.

7. Taller de Mantencién de Iglesias Patrimoniales / | Se realizard una capacitacién para las tres

Manual de Mantencién. comunidades en torno a la mantencién vy
conservacion de los inmuebles, bajo la guia del
manual de mantencién. Con esto se busca
instaurar un protocolo para las iglesias que ya han
sido restauradas con acciones que puedan realizar
las comunidades en coordinacidén con Fundacidon
iglesias patrimoniales de Chiloé.

8. Taller de Prevencion de Emergencias. Se realizard una instancia de formacién vy
concientizacion de factores de riesgo que pudieran
afectar a cada iglesia, en base al plan de
emergencias disefiado durante el 2021 por la
Fundacién iglesias patrimoniales de Chiloé,
extendera la invitacién a Bomberos de Castro.

9. Taller infantil “Mi iglesia, mi patrimonio”. Taller de creacion artistica de mural movil con
tejuelas recicladas, que busca concientizar sobre el
valor patrimonial de las iglesias, educacidon
ambiental en torno a la conservacidon del medio
ambiente, desde la visidon de las infancias vy
fortalecimiento del sentido de pertenencia.

10. Consolidacion de la informacién base de cada | Creacidn de informe consolidado de situacion de
iglesia en torno a los lineamentos del PGI. cada iglesia y avances en torno al desarrollo de las

diferentes  instancias de  capacitacion vy

fortalecimiento de gobernanzas locales.

NOVENO: MODIFICACION DEL CONVENIO.

Habiendo razones fundadas, las partes podran prorrogar el plazo de vigencia del convenio, lo que
deberd ser aprobado por el correspondiente acto administrativo del Servicio Nacional del
Patrimonio Cultural. La prérroga deberd ser solicitada por la o las personas responsables del
beneficiario, por escrito dentro del plazo de 30 dias corridos previo al vencimiento del presente
convenio, debiendo el Servicio Nacional del Patrimonio Cultural pronunciarse sobre la misma
dentro de los 20 dias corridos siguientes a la recepcién de dicha solicitud.

El mismo procedimiento aplicara en relacion con las modificaciones relativas al costo, partidas y/o
alcance del proyecto que se sefialan en el numeral Tercero de este convenio.

Otras modificaciones, de caracter menor, es decir, que no incidan en el resultado global del
proyecto ni alteren la naturaleza de sus componentes ni gastos de origen, como: a) Cambio de
alguin miembro del equipo, b) Cambio o inclusidn de algin item de gasto o su monto en el Detalle
Presupuestario, y/o c) Cambio de orden o duracidn en la programacién de actividades; deberan
solicitarse por escrito al Servicio, con la debida antelacidn, y contar con pronunciamiento
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favorable por escrito de la Subdireccion de Fomento y Gestidon Patrimonial para poder hacerse
efectivos. Una vez efectuado este procedimiento, se debera reportar a través del Informe Mensual
siguiente, y constar como contenidos del proyecto revisados y visados mediante las respectivas
Actas de Revision y Aprobacion de estos, que el Servicio emite a través de sus correspondientes
unidades.

DECIMO: GARANTIA.

Con el objeto de caucionar el correcto uso de los recursos transferidos, la entidad beneficiaria
entregard una Letra de cambio aceptada ante notario publico, a nombre del Servicio Nacional del
Patrimonio Cultural R.U.T. 60.905.000-4, con vencimiento al 31 de julio de 2024, por un monto de
$3.000.000 (tres millones de pesos) correspondiente al 10% del total de los recursos asignados
mediante la Resolucion Exenta N° 210 de fecha 14 de febrero de 2023, del Servicio Nacional del
Patrimonio Cultural.

Lo anterior, en concordancia con lo sefialado por la Ley N° 18.092 que dicta nuevas normas sobre
letra de cambio y pagaré y deroga disposiciones del codigo de comercio.

Asimismo, esta garantia debera renovarse en los mismos términos sefialados anteriormente, en la
eventualidad que la entidad beneficiaria solicite una prérroga en el plazo de ejecucidon de las
actividades.

En caso de cobro de la garantia, el monto de esta serd considerado como cldusula penal, sin
perjuicio de las demds indemnizaciones que procedan.

El Servicio tendrad a disposicion la garantia para ser retirada una vez que se emita el oficio a la
entidad beneficiaria, que acredita el total y correcto uso de los recursos transferidos, sin saldos
por rendir ni documentos pendientes. La devolucién de la letra de cambio se coordinara
directamente entre el beneficiario y el Centro Nacional de Sitios Patrimonio Mundial, segun el
procedimiento que se establezca para ello.

DECIMO PRIMERO: TERMINO ANTICIPADO DEL CONVENIO.

En caso de incumplimiento grave o reiterado por parte del beneficiario de cualquiera de las
obligaciones contraidas en el presente convenio, el Servicio Nacional del Patrimonio Cultural podra
fundadamente ponerle término al mismo y exigir la restitucidon total o parcial de los recursos
asignados y percibidos por éste, sin perjuicio de ejercer las acciones judiciales civiles y penales
pertinentes.

Se entenderd, en todo caso, como incumplimiento grave destinar los recursos asignados en virtud
del presente instrumento o parte de ellos a otros fines diversos a los establecidos en el respectivo
convenio.

DECIMO SEGUNDO: DOCUMENTACION.

Forma parte integrante de este convenio el Formulario Unico de Solicitud de Subsidios
identificado con el cédigo $23/07/ICH, en lo que no haya sido expresamente modificado por las
cldusulas de este convenio; los antecedentes actualizados referidos al presupuesto, equipo de
trabajo, actividades y programacion presentados por el beneficiario previo a la firma de este
convenio, cuando corresponda; el formato de comprobante de ingreso de recursos percibidos,
de rendicion de cuentas e informes técnicos, que se incluyen como anexos al presente convenio,
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asi como, el Reglamento que regula la asignacién de los subsidios, contenido en la Resolucién
Exenta N° 298 del 25 de mayo de 2018, publicada en el Diario Oficial el 03 de agosto de 2018.

DECIMO TERCERO: DOMICILIO.

Para todos los efectos legales que se deriven del presente convenio, las partes fijan su domicilio en
la ciudad de Santiago y se someten a la competencia de sus Tribunales de Justicia.

DECIMO CUARTO: EJEMPLARES.

El presente convenio se suscribe en tres ejemplares del mismo tenor y fecha, quedando dos en
poder del Servicio Nacional del Patrimonio Cultural y uno en poder de la entidad beneficiaria.

DECIMO QUINTO: PERSONERIAS.

La personeria de doifa Nélida Pozo Kudo para representar al Servicio Nacional del Patrimonio
Cultural como Directora Nacional del Servicio Nacional del Patrimonio Cultural, consta en el
Decreto Exento N° 02 de 2023, del Ministerio de las Culturas, las Artes y el Patrimonio.

La personeria de la Directora Ejecutiva dona Natalia Soledad Cruz Campos, para actuar en
representacién de la Fundacion de las Iglesias Patrimoniales de Chiloé consta en la Reduccion a
Escritura Publica del Mandato de la Fundacidn de las Iglesias Patrimoniales de Chiloé, de fecha 21
de marzo de 2023, otorgada ante don Claudio Enrique Mendoza Lagos, Notario Conservador de
Bienes Raices Interino de la comuna de Ancud, Chile. Ambos documentos no se insertan en el
presente convenio por ser conocidos por las partes.

FIRMARON DONA NELIDA POZO KUDO, DIRECTORA NACIONAL DEL SERVICIO NACIONAL DEL
PATRIMONIO CULTURAL, Y DONA NATALIA SOLEDAD CRUZ CAMPOS, DIRECTORA EJECUTIVA DE LA
FUNDACION DE LAS IGLESIAS PATRIMONIALES DE CHILOE.
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FORMULARIO UNICO DE SOLICITUD DE SUBSIDIO
PROGRAMA SOCIAL SITIOS DE PATRIMONIO MUNDIAL

 PARA LLENADD INTERNG
Cadigo Fecha Recepcidn SERPAT Fecha Recepcion SFGP

INFORMACION IMPORTANTE PARA EL LLENADO Y PRESENTACION DE LAS SOLICITUDES

Lt Programa Socisl Sitios de Patrimenio Mundial, ejecutade per el Servicio Nacional del Patrimaonio Cultural,
tiene como proposito disminuir el deterioro de los Sitos inscrites por Chile e la Lista de Patrimonio Mundial
de la UNESCO y en su Lisla Tenlstiva, Pera cumplic con ese objeliva el Programs ha dispuesto '3 entregs de
Subsidios a entidades Administradoras y/o Gestoras de los Sitios que cuenten con personalidad juridica
privada, para gue financien el fortalecimiento de sus organizaciones; generen proyectas, ejecuten
intervenciones en los bienes; promuevar el use, mantenimienta y seguridad de los Sitias, y asuman el
cumplimiento de obligaciones derivedas de la Convencion de Patrimonio Murdial. Adicdonalmente, con cargo
a los mismos recursos se contempla firanciamiento para iniciativas que, estando incluidas en la Usta
Tentativa de Chile, inicien o se encuentren en praceso de inscripcdn tama nuevos Sitios de Patrimonio
Mundial.

Lt marce normativo y t&cnico de este liamado, se encuentrz regulado por Iz Resolucidn N° 298 del 25 de
mayo de 2018 del Servicic Nacional de!l Patrimonio Cultural, que aprueba ¢! Reglamento de Asignacion de
Subsidios del Programa, asl como por o sefialade en |a Ley de Presupuestos del Sector Publico de cada afioy
|z informacion sobre los Sitios inscritos en (@ Lista de Pstrimonio Mundial v los Sitios incluidos en !z Lista
Tentativa oficizlizada en |z pagina web de ja UNESCC, T5 odligacion de cada solicitante conecer y cumplir con
lzs narmas eslablecidas para la correcta formulacian de la solicitud, su asignacion y posterior utitizacon del
firancamiento.

Tanto la condicion de entidad Administradora como la de Gestora se encuenlran descritas en el mencionado
Reglamento, debiende las entidades Gestoras (entidades privadas que asuman la gestidn de los Sitios o de
alguno de sus dienes, aun cuando no ostenten su propiedad), solicitar por escrito al Servicio Nacional del
Patrimonio Cultural su reconocimiento como tal para este fin, previo consentimiento también por escrito de
quien agministre formalmente el Sitio respective o de quienes acrediten facuitades sobre él para el caso de
no existir una administracién identificable. Anexo a este Formulario, se encuentra ef formato tipo de Solicitud
de Reconocimiento dirigido a la Direcddn Nacional cel Servicio Nacional del Patrimonio Cuttural, el que
deberd ser compiementaco por las entidades interesadas, y adjuntade a la solicitu¢ de Subsicic, segdn
corresponda,

| as entidades Admiristradoras, corresponden a las gue gestionan de manera directa y permanente los Sitios
de Patrimonio Mundial de Chile, o lo haran uns ver que £l bien de nue se trata adquiera dicha categoria,
sienco hasta la fecha las siguiertes: Corporacién Museo del Salitre, Corporacion Municipal de Administradén
Sitio Patrimonio Mundial Area histérica de la ciudad-puerto de Valparaliso, Fundacién Sewell, Fundaddn de las
Iglesias Patrimoniales de Chiloé, Comunidad Indigena Ma’u Henua y Corparadidn Chincharro Marka,

Para ¢ case de Proyectos de Postulacién de bienes incluidos en la Lista Tentativa, éstos deberdn encortrarse
en la lista presente en la pagina web del Centro de Patrimonio Mundial de la UNESCO y estar trabajando de
forma activa y validada por el Estado de Chile a través de la institucionalidad correspondiente, en el proceso
de inscripcién como nuevos Sitios de Patrimonio Mundial, cebierde contar, ademds, con la autorizadén
simple de guien acredite la propiedad o el uso legal sobre el bien, as/ como de la entidad que se encuentre a
cargo del expediente de nominacion, en case de que esta sea distinta (formato Anexc a este Fermulario).

Parz acceger al beneficio, quienes lo seliciten deberan contar con personalidad juridica privada v presentar, 3

través de este Formulario, la solicitud de Subsidic al Servicio Nacional cel Patrimonic Culturai, quien
determinara previamente las formas y madalidades pars el ingreso de dichas solicitudes, las cuales serén
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intormadas cportunamente parz el correspondierte llamade de cada convocatoria. Los proyectos seran
recepdonados hasta el dia y hora sefialados en la convocatoria web y Resolucién correspondiente a cada
llamado,

F Formulario, en su Seccidn N° 1, numeral 6, incluye una Declaracién de Aceptaddén de la Persona Juridica
Salicitante que debe ser firmada en arigingl por suls) Represenlante(s) Legal{es). Los Formularios sin firma en
dicha Declaracion seran considerados inadmisibles v por ence ne seran revisades. Cabe sefialer que, en fa
madalidad de presentacidn digital, el Formulario con las firmas correspondientes deberd ser presentado en
formata PDF, considerando adicionalmente una copia del archivo en formato editable, <ir. firma, adjurtando
los anexos requeridos.

Este Formularie de solicitud esta dividido en cuatro secciores y unz quinta seccion para el listado de Anexos,
las que consideran espacio para l2 presentacién de la informacién. Si el espacio er una seccidn determinada
no fuera suficiente, se pocré aumentar al interior de cada cuacro © agregar paginas adicionales, siempre y
cuange la extension no supere os limites gue en cada caso se sefalan y e agregado se identifique claramente
con la secaon a la cual perlenece. Deberd adiuntarse, ademas, cualquier olra tipo de informacian adicianal ¢
aciaratoria gue se considere impartante para ia adecuada comprensian de |z iniciativa y su propuesta Lécnica,

1 as solicitudes seran evaluadas por un Comité nombrado por la Direccidn Nacional del Servido Nacional del
Patrimonio Cultural, Dicho Comile resolversa sobre la admisibilidad, la elegibilidad v la priorizacion ce las
solicitudes, propeniende la asignacidn del Subsidio a 'a auteridad del mencionado Servicio.

Los proyectos serdn consideracos admisinles, cuando cumplan con los siguientes recuisitos definidos en el
Art. 21 del Reglamento:

- Pertinencia: Los provectos sele podran correspender a slgunos de los sefalados en el Tiulo IV del
Reglamento.

- Coherencia: Debe eyistir una sdecuada relacian ertre los objetivos, tundamentos, activicades, tiempoy
recursos solicitados en el proyecto,

- Viabilidad: ! a5 actividades sehaladas en los proyeclos deben ser posibles de ejecular y ne deben existin
restricciones o impedimentos que dificulten u obstaculicen su gjecucion.

- Suficiencia: Los proyectos c¢eben ser llenados completamerte y conterer todos los antecedentes gue
permitan su evaluacion.

- Alingenda: F! presupuesio se debe zjustar a las calegorias de gastas informadas en el Tilulo VI del
Reglamento.

Los procedimientos y criterics para la revision, seleccidn v priorizacién de los proyecios presentados, seran
les definidos por el Servicio Nacienal del Patrimonio Cultural 2 través de su respectiva Resolucidn aprobatoria.

La entrega del financiamiento a !os Subsidios acjudicados, se concretard posterior a la firma de un Convenie
entre la entidad beneficiada y el Servicio, que repulard el uso y rendicién ce los recursos, asi come el
cumplimiento de las actividzdes y resultados esperados.

- Perspnas naturales.

- Institucicnes Cstatales o publicas.

- Personas juridicas que tengan dentro ce su Directorio a autoridaces o funcionarios del Senvicic
Nacional de! Patrimonio Cultural {contratacos bajo ¢! régimen de planta, contrata, hanorarios o
Cddigo del Trabajo).

- Proyectos cuyos equipos de trabajo estén integrados por autoricaces o funcionarios del Ministerio de
las Culturas, las Artes v ef Patrimonio o trabajadeores de las Subsecretaria de las Culturas y las Artes,
Subsecretaria del Patrimanic y Servicio Macionat de! Patrimenio Cultural (contratados hzjo el régimen
de planlz, contrata, honorarios permanentes o Codigo del Trabajol.

- Aquellss endidades que tengan rendiciones pendientes, procesos ¢ sumarios en curso, que afecten a
bienes o recursos entregados por €l Servicio Nadonaz! del Patrimonic Cultural, ademas de los
incurmplimientos senalados en el arl. 47 del Reglamento de Asignacion de Subsidios.
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SECCION N®1: ANTECEDENTES DE LA PERSONA JURIDICA SOLICITANTE

‘1. CONDICION DE LA PERSONA JURIDICA SOUCITANTE.

Sefiale la condician de la Persona luridica solicitante, dependiendo de su situacion respecto del Sitio para el cual presenta
un proyecto. Revise en la Seccién N 5 Anexas, para verificar la dacumentacion que requiere adjuntar segin sez 1a opcian
marcada. ’

|

Para Sitios Patrimonio Mundial Inscritos Para bienes incluidos en la Lista Tentativa

D Entidad a cargo del expediente ce nominacion
v a O enticas propietaria
Enticad Enticlad

Administradaras Gestore O nticac administracora

D Otro:

2. IDENTIFICACION DE LA PERSONA JURIDICA SOLICITANTE.

m?re haen Fundacion Iglesias Patnmoniales de Chiloé
Rut | 65.032.667.9 ' iro Fundacion
Domidilio Federico Crrazurz 227
Comuna | Ancud \ Regién Los Lagos
Teléfono | 5262629847 I E-mail ncruz@procultura.cl
Cstimular y apoyar la conservacion y desarrolio de! patrimonio historico religoso de
Objetivo Social Chiloé praveniente de la accion de los anliguos misioneros, en o que corresponde

& la materialidad de fas expresiones, como, en lo gue corresponde a las realidades
intangibles de las comunidades expresadas en dichas manifestaciores.

|

3. VAUDEZ DE LA REPRESENTACION.

Si de acuerda a la narmativa de su entidad existe solo unla) Representante Legal debera sefalar Representacion

Individual. Por el contrario, si son dos o mas representantes legaies, debera sefialar Representacion Conjunta. La Persona
Luridica Solidtante deberd aportar la informacion requerida de sufs) Representantels) Legal(es), quien(es) comparecera(n)
como resporeable|s) del proyecto ante el Servicia Nacional del Patrimonio Cuftural. Revise en fa Seccion N* § Anexos, para
verificar |a documentacidn que requiere adjuntar como acredizacion.

M Representacidn Ingividual D Representacidn Conjunta

4. IDENTIFICACION REPRESENTANTE LEGAL 1.

Nombre  Juan Florindo Agurto Mufiog

Cargo Presidente Directorio Rut 8042342«

Pomidlio  2anco Encalada 783

Comuna  Ancud Regién De los Lagos
Teléfono Celular 952265547
3
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E-mail agurtoiuanmaria@gmail.com

5. IDENTIFICACION REPRESENTANTE LEGAL 2.

{Encaso de hiaber seleccionaio Representacitn Conjunta)

Nombre

Cargo | Rut
Domidilio

Comuna Region
Teléfono Celular
E-mail

6. DECLARACION DE ACEPTACION.

Declaro comocer v aceplar 2l conlenido integro de la Resclucion Exents N* 298 del 28 de mayo de 2018, del Servicio
Nacional del Patrimonio Culiursl, que sprueba Reglamento de Asigracion de Subsidios del Programa Socisl Sitivs de
Palnirnonio Mundial, v gue norma la presente sulicitud. Asimismo, me compromeo @ que, en caso de ser beneficiada mi
entidad, tal como I exige la ley y normativas vigentes, cumplir correctamente can la ejecucion de la iniciativa de acuerde
a la presentada, entregar correctamente las rendiciones financieras y hacer entrega de tados los medins de verificacian
de |as actividades junta al Informe Final Consalidada. Declarn que |3 ejecuciin de |3 iniciativa en referencia no generara
sicedentes o ganancias para |a ensidad solicitante, aparte de los activos o implementos adquiridos durante su ejecucidn y
que queden a su bereficio. Ademas, declara que todz la infarmacion y contenidos del presente Farmulario san integros y

fidedignos y carresponden a antecedsntes reales.

|
~7

Firma Represertante Legal 1

Firma Representante Legal 2
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SECCION N°2: IDENTIFICACION DEL SITIO Y DEL PROYECTO

7. IDENTIFICACION DEL SITIO. Marque el cuadro o escriba |2 infarmaci én salicitada segiin corresponda.

D Pargue Nacional Rapa Nui
M 1giesias de chitos

D Oficinas Salitreras Humberstore y Sants Laura

D Campamento Sewell

D Arga Historica de Ja Ciudad Puerlo de Valparaisa

Direccién/Ubicacién

Criterio(s) de Valor Universal
Excepcional inscrito(s) o
propuesto(s)

{rfarque el a los cuadros que
correspandan)

Categoria(s) de proteccién
nacional vinculada(s) al Sitio:

Identificacién de quien(es)
acredite(n) propiedad o uso
legal del Sitio

|En concordancia can lo informado
en Anexo 12 ©.13, cuendo
correspunda)

Identificacion de la(s)
entidad(es) a cargo de la
administracién del Sitio, en
caso de Sitios inscritos y
cuando este se encuentre
definido

(En voncordancia con lo estipulaco
el Anexo N°11A segon
corresponda)

Identificacidn de quienes,
tengan facuitades sobre el
Sitio, cuando este no cuente
con administracién definida

{En concardancia con lo informado
en Angxe 118 cuando
correspanda)

O Qhapaq Nan, Sistema Vial Anding

D Asenlamienlos y Mamificacion

Artificial de la Culturz Chinchorre en la
Regién de Aricay Parinacota

D Fen incivido en |z Lista Tentativa:

Los Lagos Chiloé

Region Provincia Comuna
i ii X il X v
vi vii vili X

Manuventos Histosoos
>

L0

PASACALLES DEVOCIONALES CF LA CULTURA CHILOTA

M Propiedad incividual:

D Progiedad maltiple (menciene ias vinculadas & su proyecto):

FUNDACION, IGLESIAS PATRAIMOMALES DE Criloe
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Identificacion de la(s)
entidad(es) a cargo del
expediente de nominacion, en
caso de bienes incluidos en |z
Lista Tentativa

{Enconcarcancia con lo informado
en Anexo 13 cuande comesponda)

8. TIPO DE PROYECTO. Marque el o los cuadros que cormespondan.

Proyecto de Fortalecimiento

Son aguelios que buscan instalar, promover o facilitar &
desarrollo ce tapacidades o habilidades para mejorar &
funcionamiento de |a  orgamizacion gue  losias)
berefiviarios{as) dispenen o dispondran para la gestion
de los Sitios (Ars. 14 Reglamento de Asignacién de
Suhsidios).

Proyecto de Inversién
Son agquellos destinades & cisefar v eiccutar obras gue
contribuyen @ la  conservacién, proteccién, v

sostenibilidad de los Sitics v sus bienes musebles o

inmuebles.  Incluye las iniciativas gue reguieren
adyuisicion de bienes de capital |Art. 15 Reglzmento de
Asignacicn de Subsidios).

Proyecto de Operacion

Son aguellos destinados 3 flinanciar  acuvidades
vinculadas con el uso, mantenimienty y/u seguridad de
fos Stivs (At 16 Reglamento de Asignacion de
Subsidios).

Proyectos de Manejo
Son aguellos destinados a financiar cuzlguier actividad

que debs ejecutarse para dar cumplimiento 3
abligacones  relacionadas con 3 Comwercion  de
Patrimonio Mundial [Avt. 17 Rezlamento de Asignacion
de Subsidios).

Crear, mejorar o desarrolla capacidades
E Mejorar o farialecer conodimientos

E Potenciar habdidades o competencias
M Fartalecer comunicaciones

Ctro (Describalo) : Fortalecer {a sastenibilidad econdmica
del Sitia patrimonio mundial.

O3 ttapa re factibilidag

D Ftapa Facribilidad

D Ftapa Dizefio

D Etapa Fjecucion

D Adquisicion tieres de capital

O uso

D Mantenimienta
D Seguridad

D Respuesta a solicizudes o recomendacionss emanadas del
Centro de Patrimanic Mundial

D Accianes derivadas de acuerdos del Comité de Patricinnio
Mundial

D Accianes derivadas de fa aplicacion de la Convencidn de
Patrimonic Mundial o su gula oparativa

D Cumplimiento de onentaciones del Man de accion para el
Patrimoenio Muncial en Amirica Lating

D Aplicacion de f2 narmativa nacicnal en los Sitios de
Patrimonic Muncial

Gobiernio de Chile
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Proyectos de Postulacion

Son aguellos cuyo ohjetiva es elaborar el expedients de y " —
nominacian, o pare de &, para su  posterior D Elaboradén expediente de nominaciéon completa

presentacon por el Estado a3l Comite de Patrimonic
Mundial de UNFSCO para inscribir un Sitia en 1z Lista de

D Claboracion de insumos para el expediente

Patrimonio  Mundial, segin lo establecico en las | (€studios, levantamientos, planes, etc.)
Directrices Practicas de la Convencidon de Patrimonic D Asesorias de EXPETTOS

Mundial {Art. 13 Reglamento de  Asignacion de

Subsidios).
Deberd prezsentar |3 autorizacion simple de quisnes D Olras (Destribalo):
acrediten propiedad o usa legal sobre el bien asi camo = '

de iz entidad a carga del expediente de naminacion

{Anexn N°12R).

9. UBICACION DEL PROYECTO. Marque el o lns cuadros que correspandan.

IZI Dentro de!l Limite inscrito o gropuesto

D Participacion y/o consultas civdadanas

D Dentro ge la Zona de Amortiguamiento
nscrila o propuesta

110, ALCANCE DEL PROYECTO. Marque o cuadra que corresponda,

D A} Fl prayecta

corsicera a todo el Stic o
ura parte significativa de

P

1)

2)

akh

x as letras B
de ser necesari.

G4 € alCallLE COFTESPONUR &

e agregar mas filas

Nombre del bien inmueble o
mueble:

Direccién, sector o ubicacién:

M B) El proyecto considera @ un sector, 20na
o area especifica de! Sitio,

D C) Ol proyecto considera
a unc o mas bienes muebles
o inmuebies de! Sitio.

Iglasia Santa Marla de Rldn

Frrilia Maruer 515, Rilidn, Casira, Regicon de 1 os lages
|

Propiedad o uso legal sobre el sector
a bien:

Foncdacion |glesias Patrimaniales de Chilpe

Rut o Rol de quien acredita
propledad o uso legal:

Categoria(s) de proteccién nacional:

65.032.667-9

‘ Monumento histéneo

Nombre del bien inmueble o
mueble:

lgheson Nuestra Seficra del Rosans de Chelin

Direccion, sector o ubicacion:

Propiedad o uso legal sobre el sector
o bien:

Rut o Rol de quien acredita
propiedad o uso legal;

Categoria(s) de proteccién nacional:

3} | Nombre del bien inmueble o

‘ 1ska Chalin, Castrn, Region de Los Lagos

Fendacion Igicsias Patrimoniales de Chilog

85.032.667-9

Monumento histérico, Zona tipica
- |
Iglosia, Nuestra Sefiora de Grazia de Nercen

mueble:
Direccidn, sector o ubicacion: ‘ Keruon, Castro, Regico de Los Lagos
7
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Propiedad o uso legal sobre el sector
o bien:

Rut o Rol de guien acredita
propiedad o uso legal:

Fundacidn Igiesias Patrimoniales de Chiloé

65.032.667-9

Categoria(s) de proteccion nacional: ‘ Monumrante histéneo, Zons tpaca, PQA Bandas de pazacailes devocionales

Gobierno de Chile
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Servicio Nacional
del Patrimonio
Cultural
Ministerio de las

Culturas, Las Artes
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SECCION N°3: FORMULACION DEL PROYECTO

. N P LAN DE IR TALENTIENI L FARA LA GEST1d0: LOCAL; L0 2L 0 GLesas De CHEUN, N ¥
Nombre del Proyecto: PLAN bE LEMTIENT L FaRA LA GES T1C0: LocaL: MODELD #1010 5 06 CHEUN, NERCON

Fute proymsin. -smtmddodegsudnp&:wmhuumhgsm* [is comunidades entomo s las iglesias de Nerain, Rilin y
Chelin, = wavés de la crescion de sspacics de- fazibn, didgioge y conanimiento & awel local y camunal v gus permitte eferar la

cohesion =ntm los acdores daves en tormn ‘mesorn de ln gestidon v mantenzion del seio patrmonic rrundial torsiderandn o mdos o
mmoantes actives que influven en.estos espacios, | Este proyecto trabaja articuladamente con &l plan de 320N integral el Centro de
Sitics g Patrimorio Mundial- SERPAT, salicitado coma requisite sar fa Unesce; entendiende que el rabajo focat permite fa sosteniteidad
d2l rtic & nvel general. Para su dessrralio se restzerd 2n 4 etapas.
1 Eupsoosde disloge con e sctorss Iocates relevantes de cade comumdad (3 Meses):
Se realzardn imstaaces de articdsadn de los actores ralevantes de cada templo, mesas dé levantamento de s Mmﬂdn
‘aclunly desesds junia o un maps de el »piara pastesiocmente consiz uir mionjunto alac wbad I lineamrs
del plan sctratdicn dagextidn
2. Desarmolie de madelos de gestion (4 moses):
Creacidn gz informes de madelo de gestion pars € patrmomo ‘eutural inmueble segun estdndar SUBDERE, con «f fin'de:
contar una estratega da trabepo entorno & las hecendades y potencalidades de s stuacién de cada glesa, que sperte 2 la
riantencitn y conservacidn de fas- uye!fas W 3us comunedades vias,
Fertalenimsnio de gobiernanzas {3 Meses):
- Se materalizardn iniciativas asaaaﬂswl formakeorriento dé capeadEtes de actons relevantes de cada comunidad 2 través de
‘6 talleres de caparitann en dweesas areas rel aidas ton | administracian, orggatancnes tomunitanass, conseryanon,
miantencion, pravencion y education patrmonial, qus ‘respondan al meddo do Reston de SUBDERE v al andtsis lavantado
torno adrrinsiradar chwQ Acsntinuadién, el detaike dc coda ung:

2]

2) lallerpars guhs pw:nome!es dal 5PN (imparticlo par FIP ¢ CMIN)

3)  Taller de Manlencion de iglesiss Patrienonisles / Wancsd de Santarcdn {anpartido poe FIP y CNN)
4)  Taller de Prevencion de Emerzencias {impartide por FIP y Bamboros de Castre)

S) Tallerinfantt “Mi glesi, mi patrimania® (impartido per FIP),

4. Entreg de mformacicn 3 SERPAT {4 meses]
Créatign 42 informe consoidado “Modelo de Gesmén y Gobernanzs para fas iglessss 32 Nercdn, Rilén y Chebn” y pars”
finaliments st Seavico del Patimanis en tomo a la infernsdda feentada y censtruids en el medele de g,sﬂ.fm megas de-
didlogo y tafleres de capacitasion junto'a ks comuridad que tuses aportar al Plan de Gestion integrada ded Sitio Patrmanin
tundizl

Objetivo general

Desarratlar un modelo slote de gastion local que fortalezea 1 autonemia, coordinacién y desarrallo sosterible de cada une e los
‘elemantos det siba a partir de un trabajo pilete con las iglesias de Rilén, Nercény Chetin, en & marzo del Plan de sesnén Imgado del
silio, seautado por ol Servico Maaonsl del Patrimone Cufteral.

Gobierno de Chile | “‘
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1. Propiciar Iz articdzcion de los actoras relevantes de cada templo (Parrocos, Comité de iglesia, administrador del
sitio, municipalidad e institucicnalidad cultural).

2. Disefiar esquema de gestion con pertinencia local, en bisgueda del desarrollo sostenible de cada templo.
3. Consalidar esquema de gesticn a partir del fortalecimiento de fas capacidades locales.

4, Contribuir 3 12 ¢jecucién del Plan de Gestidn Integrado del SPM Iglesias de Chiloé en ejecucidn par parte del
Servicio Macional del Patrimonio Cultural, mediante el fortalecimiento de la administracidn local de cada iglesia.

2. FUNDAMENTAGON DEL PROYECTO.
ATGUMEnts por qué y para qué se quiere hacer el provecto, destacande la necesidad de llevarlo a cabe, mediante un:
breve diagndstico de 1a situacién actual del Sitio y/o del bien ob:ef:o cel proyecte, planteando el problema y los efectos

que se espera pmduw. £l diagndstico debers sefalar el estada de conssrvacion e identificar el deterioro presente, asl

como Ies rigsges y amenazas que 1o afectan o pudieran afectarlz, a5f como 2 sus bienes especificos segun corresponda. al

.pmyecto Informe, ademas, s la propuests sburda alguna recomendacion o solictud de |3 UNESCO & de sus' Organismos
“consullivas v si respande a atgun compromisa informads en el Plan de Manejo del Sitic u otros de simile naturslezs.

Puede extenderse hasla un maxime de una pagina.

Diagnostico

La Administracidn del Sitio |glesias de Chilod, es de respansabilicad de fa Fundacién Iglesias patrimoniales de Chilog, y est4

relacionado a la mantencidn, conservacion v activacidn de 1os 16 templas asaciadas al Sitio Patrimenio Mundial 1glesias de
Chiloé, abordando sus expresiones materiales como inmateriales y tiena dentro de sus tareas contribuir 2 que el £stado
de Chile cumpla ton |os compromisos pals suseriios con la UNESCO en el marce de le dedaratoria corna SPAL Un punte
relevante en este sentido es gue la declarsloria de las Iglesias Pauimoniales de Chilué, fue entregada durante ef afio 2000
v 2001, sin un medeto de gestion para el sitic,

En este senlido es relevante mencionar que, durante el afo 2021, f Centry Nacional de Sitivs del Patrimonio Mundial
{CNSPM) gjecutd la "Herramienta EQH Sitic de Patstmonio Mundial iglesias de Chiloé”, para evalusr 13 administration del
sitio. In dicha actividad, se consiataron ciertas falendas existentes en Lomao 3 su manejo, siendo las mds releventes, la
sensacion de exclusidn por parte de las comunidades, la escasa integracitn entre los actores relevantes en wrno als
prateccion del sitin, v Ja falta de un modelo de gestion que criente. los linsamientos y acciones a realizar para su
prozeccian. Debédo a la relevancia de este Gltimo punto en tomo a las recomendaciones intemacioraies de la UNESCO
para la correcta gestién del patrimonio mundial, es que durante el afo 2022, el CNSPM puso en marcha la ejecucion del
Plan de gestion integrado (PGI) para el Sitio Patrimonio Mundial Iglesias de Chiloé, a partir del cual se dio inicio & un
relevante trabajo de gestidn comunitaria que <= inicié con una mesa de trabajo en la comuna de Pugueldén. Si bhien se
han constatado importantes frutos en torna 3l fortalecimiento de la gobernanza y articulacion de actores (comunidad,
administrador, institucionalicdad cultural y municipio), en dicho gjercicio también fue posible conciuir que para lograr una
gestion integral del sitio que se proyecte en el tiempo en manos de sus comunidades, es necesario fortalecer la gestion
local de cada uno de los templos. Esto a partir de 1a constatacién de probleméticas gue influyen directamente en 3
consolidacion de las gobemanzas locales, tales como 1z falta de recursos para 13 administracion de cada temple, debil
arganizacién comunitaria, faita de corocimientas respecto a los valeres particutares de cada iglesia, escasa coordinacion
entre pdrrocos con el resto de los actores dei sitio y nulas instancias de difusién patrimoniaf con las infancias, entre ctros,

El trabajo del G, plantea su continuidad en el resta de las comunas del sitio, motivo por el cual se considera que, para su
aptimo desarrollo, es recesanio asegurar un modele de gestion local implementable en el resto del sitio, gue considere el
fortalecimiente de capacidades e instarcias organizaconales. En el caso de la comuna de Casiro se evaluan las iplesias de
Ritan, Nercén y Chelin; tres ternplos gue tormparten un disgnostico similar, va gue si bien se encuentran en excelente
estada de conservacidn debido 2 una restawracién integral reciente, no cuentan con una administracién ni modelo de
gestidn con pertinencia local que asegure su sostenibilidad, lo que al dia de hoy ha significado un estancamiento en la red
de vinculacién y gestién interna de cada una, como también a nivel comunal. Fn &l case de la iglesia de crelin, si bien
existe una pequedta comunidad activa, la condicidn insular remota dificidsz el acceso 2 ella debidn a los escases trasladas,
uro de Ins fartares que ha llevada paulatinamente a que el centra de visitante de la igiesia funcione cama saldn de
reunianes. Sin embargo, hoy poderins encontrar una organizacion de mujeres de diferentes sectores delaisla que husca
potenciar el turismo patrimanial y rural £n 1z isla. Por ef contraria, 13 iglesia de Nercdn, que s2 encuentra cercana a Castro,
el espacic turistico mds visitado de la provincia de Chiloé, no cuenta ton un centro de visitantes ni tiene apertura
permanente debido al deldlitamiento en la articulatidn muripal, no cbsiante, b comunidad se muesirs abierta a realizat
acciones en torne af turiseo patrimonial, Uenen como objetivo rear un espacio museal comunitario, pero no cuentan
con capacidades bisicas como ciganizacitn para su administracdidon. Por dtime, encontramos el caso de Rildn, donde
posterior g la restawacion de ls iglesla queda vigente ¢ centro de visitante, lugar que hoy furciona tomo cafeteris. En los
tres casos se detecta una comunidad con dificdtad para la gestién de recursos, ya sea econdmicos y/o materiales lo que
serefleja en la dependencia en los procesos de conservacion, tema clave en la proyeccién de este patrimonio.

Se considera emonces como problemdtica esencial, las falencias en fa administracién, consecucién y gestién de recursos,
desarticulacién con otros actores del territorio vy la institucionalidad, desconocimiento de la normativa y acciones de
conservacidn que fas comunidades pudieran ejecutar, desconocimiento de herramientas de fortaledmiento de
organizaciones y el estaso manejo del relato patrimonial en torno al turismo entre otros, que sumado a otros factores de
riesgo del sitio patrimonio mundial, crean un escenario propicio para el debilitamiento paulatino de este.

10
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Sefale 9 la iniciativa se vinaula a D it
o

recamendaciones de la UNESCO Bt moceto ce gestion

Senale si la iniciativa se vincula a

recomendaciones del Plan de Bl Si: Plan de Gesticn integrado elaborado por el Servicio
Manejo del Sitio u ot Nacional def Patrimonio Cultural,

instrumento de su gestidn

3, DESCRIPCION DEL PROYECTO.

Describa de qué trata el proyeclo y como se plantea su materializacion. Se debe dar cuenta de los principales puntos que serdn
‘aburdados, mc!uyeado una explicacion de la- ‘propuesta, memdobma, sctividades principales ¢ resultados esczetadas Deberd especificar

Iz relacitn del proyecio con el propdsite del Programs, orientado & disminuir el deteriors de los Sitios de Patrimonic Mundial y de los
Bienes induidos enla Lista Tentaﬂva que se encuentren en ramile de inscipaon, entendido el detericro come una yétdda de su Valor
Universal Excepdional IVUE}, inserito o propuesto, otasionada por causas ambientales, antropicas o de gestion, Puede exlenderse hasla

un mé;dn'ro de dus péeinas,

11
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Fl prayecto “Plan de fortalecimiento para la gestién local; Modelo piloto iglesias de Chelin, Nercén y Rilan”, =2 en‘oca en la articulacidn
& instalacién de capacidades en los actores relevantes de las iglesias, para eiln, se propane la creacidn de instancias de capacitacion y
didingo, can el fin de apoyar el desarrolia del Plan de gestian integral de Sitia patrimonie mundial Iglesias de Chiloé que se ha saficitade
como requisita por Iz UNFSCO v que es elabarado por el Centro de Sitics de Patrimonio Mundial perteneciente: al Servicio del
Patrimenio Cultural. 5u materializacién se plantea mediante s creacitn de lineamientes para el modelo de gestidn en tormo sl didloge
¢on las comunidades, levantands sus fortalezas v debilidades, v s 18 vez Tortaleciendo 1as capacidades de fas Organizaciones en Lorne 3
fas iglesias,

Ll trabaso serd desarroliade por un eguipo de profesionales expertes en gestion patrimonial, con afios de trabajo en el 5PM Iglesias de
Chilog, quienes estdn vinculados con sus comunidades v problemdticas. Con este se espera dar inicio al establecimiento de tres
gobermanzas locales, v generar un modelo piloto seplicable en el resto de los elementos del Sitio Patrimonio Mundial,

£l trabajo se plantea a partir del desarrollo de etapas cansecutivas distribuidas en un periodo de nueve meses, las cusles se detallan s
continuacian:

ETAPA 1; VINCULACION ¥ LEVANTAMIENTO COMUNITARIO

Duracién: 3 meses:

Metedologla: Mediante la creacidn de espacios de didlogo, e levantaran las fortalezas v debilidades de la administracidn y gestidn de
cada iglesia, a través del relato de tados los integrantes de las comunidades religiosas.

Se realizaran las siguientes actividades:

1. Difusidn en medios de comunicacion local para convorar a fas instancias de vinculacion v levantamienio,

2. Corwersalorio garroguial: Reunitén con los parrocos de fasiglesias de Chelin, NercGn y Rildn, para oblener una visidon desde la
religiosicad y cotichanidad en Iss funciones de la iglesia.

3. Particigacion con la comunidad local; e comvoced a cada Comit@ de iglesia, awtures claves v/ comunidad acliva en I conservacion
de los templos,

4. Reunién con equipo muricipal de Castro.

ETAPA 2: DESARROLLO DE MODELOS DE GESTION
Duracién: 6 meses

Metodologia: Creacion de modelos de gestion para cada una de las iglesias. Fste contard con un profesional encargado de su creacicn,
dizefio y medizoian en torno a los criterios establecidos por el estandar de la SUSDERE. En primera instancia. se construiran los
lineamientas estratégicos, en tomns al levaniamiento realizado en la stapa de vinculacion, para luego validarios con la comunidad.
Finalmente se creara un modelo ajustado y con pertinencia territorial para cada una de las iglesias y sus comunidades.

Se realizaran las siguientes actividades:

1. Disefio de madelos de gestidn

2. Validazién de los modelos de gestién con cada una de las comunicades

3. Correcciones a cada madelo de gestion segin comentarios de las comunidades.

4. Ertrega madelos de gestidn a cada comunidad de las iglesias de Chelin, 8ildn y Nercdn,

Duracién: 4 meses

Metodologia: Se realizaran talleres y/o capacilaciones gue buscan furialecer ¢ aclivar las capacidades de las diversas comunidades.
Estas instancias serdn impartidas por profesionales expertos en el dres de la gestion patrimoenial, asi como lmbien por olres aciores del
Llerritoric que expongan experiencias exitosas. Con ello se busca relevar la importancia del saber local y tarnbien fa consolidacion de
1edes de colaburation y gobernanza lucal que apurtenen la gestion permanente y sostenible.

Se realizardn las siguientes actividades:

1. Capacitacion para la administracidn y formalizacién de crganizaciones culturales: £nfasis en gestién y obtencion de recursos

Taller de 4 horas que busca entregar herramientas para la farmalizacion a partir de personahdad rldica o= cada Camize de iglesia,
consecucian y administracian de TECUrSOS. Se. ensefardn herramientas técnicas y I experiencia dei Comité de adelanta de la lglesiz de
Achao, quienes actualmente postulan de manera independients a fondas publicos para actividades y mantencion del templo. Ademas
de desarraflar actividades culturales, de turismo, patrimoniales y paroquiales.

Se entregarz la mformacnon mediante: exposmén aral y gufa impresa a cada comité de igiesia.

Serd impartido por equipo prafesional de la FIP en conjurta con el Comité adelanto Achac. Se invitard al Departamento de
Organizaciones Comunitarias de Castro.
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2 Taller para guias patrimonizles de fas iglesias de Chelin, Rilan y Nercon.
Taller de & horas en donde se entregara a rada comunidad en torno al refata oficial para cada iglesiz, construido entre & administrador

de sitio y 1z comunidad local. »
Se entregars la informacion mediante exposicidn oral v guia impresa a cada comité deiglesia
Serd impartido por equipo profesional de |3 FIP en conjunto cen ¢ Departamento Municipal Cultura v Tunismo de Castro,

3. Taller de Mantencién de iglesias Patrimoniales:

Taller presencial de 3 haras, en iglesia selecdenada por ¢l eouipe, en donde se revisardn en terrens todes los elementos que pueden
ser delegados a las comunidades para la mantencidn de |as igiesias,

$e entregard la informacién mediante exposicién oral v manual de mantendidn impreso a cada comité de iglesia.

Serd impanido por equipo profesional de 12 FIP

4. laller ¢e Prevencidn de Emergencias,

Tzller presencial de 2 horas en donde se reforzaran los conocimientos y capacidades entregadas en el Plan de prevercion de incendios
elsborado por la Fundacion duante el afio 2021

Se entregarz la informacion mediante exposicion oral y aliche impreso por cada comité de glesia,

Sera impartico por equipo profesional de 12 FIP. Se extenderd incitacion 2l Cuerpo de Bomberos de Castro,

5_Taller infantii “Mi iplesia, mi patrimonio”.

Taller presencial de 2 horas en dunde se wabajara con i3 comunidad infantil de cadz iglesia, para fs confeccién de un mural mavil
arbstico vonfeccicnado en base a tejuelas recidzdas.

Se entregara el mural al Cormité de iglesia o Escuela loval, seaun se defina durante el desarrollo del proyecto,

Sera impartido por equipo profesiovnal de la FIP. Se extenderd invitation a Departamentio de cullura v departsmenty de edutacion
municipal.

ETAPA 4: ARTICULACION CON PLAN DE GESTION INTEGRADA DEL SPM IGLESIAS DE CHILOE
Duracién: 3 meses

Metodalogia: Creacion de informe careolidado "Plan de fortalecimiento para la gestién local; Modela piloto iglesias de Chelin, Nercény
Rilan”. Tendrd informacion de las 2 erapas anteriores, levantamienta, medelo de gestién y fortalecimiento de gobernanza. Finalmente,
=& realizara la entrega a Servicio del Patrimarin y centra de sitios de patrimanio mundial, para articular !as accicnes siguientes en tomo

3l plan de gestién integrada,

Se realizardn las siguientes actividades;
1. Elaboracién de inferme consolidado
2. Entrega af CHSPM el informe de las actividades, asi come también el modelo de gestidn de cada ighesia,

Con las acciones plonteadas, ef presente proyects busce prepiciar fa autonomia v fortalecimiente de cada comitd de iglesia, en
articulacién con el reste de los actores vinculada, De esta forma, se pretende establecer un modele de trabala que aporte en Iz
sostenibilidad y proyeccion de cada templo, parz posierionmente aplicar la metodologiz en otros y asi buscar |3 sostenibilidad def sitic
completo, a partir de i3 pestion y bienestar local, Con elle s& apunta a disminuir &l deterioro de los templos mediante accicnes que ne
necesariarmente requieren de una alta inyeccion de recursos, sinc mas bien de Iz tomunicacion, tapgcidades irstaladas, motivacidn de
cada cornunidad, articulacion entre ellos y con su medio, £f éxito de este programa permitiria |3 proteccion de los valores universales
excepcionales del sitio, que actugmente se ven amenszados por una gestion local empobrecids y despotenciada.
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1. IMPACTO SOCIAL DE PROYECTO. Compiete fa siguiente in‘ormacicn para explicar coma €l proyecto corsioera en su
formudacion, desarrolio yfo resuitados, Iz vinculacidn y/o generacion de heneficios a las comunidades asoziadas.

Identificacién de la(s) comunidad(es)
asociadal(s) al proyecto

Identifique I3 o las comunidades ascciadas al
proyecto, ya sean personas natursles o
entidades que so vinculen a través de su
formulacién, desarrollo vio resultados,

Identificacion de lineas de accion
contempladas en el proyecto

Seleccione qué ti po de arciones consicdera el
prayecto, ya sea en su formulacidn, desarrolio
y'o resultados pasteriares, respecto ala
vinculacion y generacidn de beneficios a las
comunidades ascciadas,

Identifique y describa las actividades de
generacian de beneficios a las
comunidades asociadas al proyecto, en
relacién a las tres temdticas priorizadas en
el criterio de evaluacién N°3 Convocatoria
2023.

Describia como se plantea el desarnolio de las
aclividades selecticnadas en el vuadro anterior
e indniduslice las comunidades identificadas y
su rol en las actividades, sefiafardo la elaps del
prayecto en que se cansidera su realizadaén, la
cantidad de actividades, su alcarce /o eferta,
asi como, =i estas seran de caracter
informativa, corcultivo o vinculante en relacion
al proyecta. Recuerde que las actividades
descritas deberan serincluidas en el
cronograma del proyecta yfo en el

M Comunidad educativa
D Adultez mayor
ihfancia

D Aclolescencia

D Academiz e investigacion

Poblacion zctual

E Poblacion antigus
D Visitanles

M Turistas

D Persanas propietarias

: D 2ueblos originarios
M Comunidad local €

Cultoras y cultares de patrimonio

M Comunidad nacional y :
inmaterial

M Comunidad internacional

»; . . '
Qrganizaciones sodales,
D Comunidad virtual

deportivas, cuiturzles u otras.

D Otras:

E Activicades informativas o de difusion

E Consultzs ce opirian

O Registros de memona y oralidad

E Transferenca de tonocimientos

[ visitas guiadas

M Activicades de educadidn o capacitacion
D Generacidn o mantencién de emplec ‘ocal
D Habilitacidn parea uso comunitario o piblico
M Perspectiva o enfoque de género

E Perspectiva o enfoque territorial

D Diversidad cultural

Cuidado del mediparmbiente

D Disminucion e efeclos del cambio climatico
Fdugacion ambiental

I:I Actividades inclusivas para persanas con movilicad redudda o
discapacidad
O oras idescribalas en el cuadro siguiente)

1. Reactivacidn, recuperaddn o sostenibilidad econdmica local.
{Par ejemplo, generacién de empleo local, habilitacion de usas que aporten a2 la
generacion de ingresas, instalacion de capacidades locales, entre otros).

Mediante la elaboracion de un maodelo de gestivn ton pertinenia locyl para tada
iglesia se buscs eslablecer una paula de acionss medianle las cusles las
comunidacdes representadas formalmente por un Comité de iglesias con
personafidad juridica, puedan conseguir recursos en base actividades como |3
gestidn turistica, cuftural, social y postulacién a fondos publicas.

Ademas d= este modelo construide can cada Caomité de iglesia, se realizarin
jornadas de capacitacion que buscaran ser las actividades detonantes del
fartalecimiento de la gobernzanza lozal y su permanencia en el tiempo.

Las actividades mendonadas s¢ realizardn on la CTAPA 3: FORTALECIMIENTO DE
GOBERANANZAS ¥ CAPACIDADES LOCALES, Se trata del 1aller para formalizecién de
organizaciones culturales y comunitarias, Taller para gulias patrimoniales, Taller de
rantencitn de Iglesias Patrimoniales v Ialler de Prevencién ce Emergendias,

Gobierno de Chile
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Can esto s apunta al tortalecimiento de |as organizaciones de Comité de |as igiesias
de Chelin, Rildn y Nercon, autogestion, mantencion, reactivacion de espacios

tunsticos, reactivacion economica entorno a las potencialidades del SPWVL

2_Equidad de género, inclusidn y diversidad cultural.

(Por ejemplo, conformacion de equipos de trabajo con paridad de género,
designacion de coordinadoras de proyecto, desarrolio de material grafico o de
difusion con lenguaje inclusive, capacitacion a agrupaciones de mujeres,
intercambio de conocimiento con personas pertenecientes a2 pueblos originarios,
participacién de personas con discapacidad en el disefio de intervenciones,
avances en accesibilidad universal, uso de lenguas originarias en museografia y

seftalética, entre otras).

Respecta al equipo de profesionales que desarroilardn el prayecto, cabe
mencionar que estardn a cargo de una arquitedta coordinadora de proyecto
especializada en patrimonio. &l resto del equipo estara confirmacdo por otra
arquitecta patrimenial, ur encargado de vinculacién comunitaria y un
profesional especializado en organizaciones sociates. Can esto, se logra la

paridac de género en el eguipo.

Con respecto al material que se entregera en cada una de las 6
capadtaciones/lzlleres propuestos en la ETAPA 3: FORTALECIMIENTO DE
GOBERNANZAS ¥ CAPACIDADES LOCALES, se considera la construccion de

un relato con lenguzje inclusivo.

Por oiro lado, es relevante mencionsr gue los Comités de iglesia estan
encabezados en su gran mayorfa por mujeres con un rel social e histérico
relevante dentro de las comunidades, asociado al cuigado y mantencidn de
las iglesias, promadion de s tradiciones y parlicipacidn en los procesos de
restauracion de las iglesias, asl como también en su mantencién, en el case
de ias Iglesias de Chelin y Nercdn, ambas estédn presididas por mujeres, por
lo cual se buscaré entender su experiencia histdrica, mientras que Rilan por
un hombre. Enlos tres casos se buscaré fartalecer las capacitades mediante

las capacitacones sefialadas enla LTAPA 3.

Por Cltimo, es relevante mencionar que en ‘a iglesia de Chelin, existe una
ircipiente agrupacion de gulas patrimoniales contormada por las mujeres
de la ida, que a la vez son integrantes del Comite de iglesia. [h este sentido,
se considera relevanie el aporte que se podria enlregsr para dicha
agrupacion, en torno & la entrega de las herramientas consideradas en la
ETAPA 2 con la Capacitacidn para la administracidn, maneje y obtencién de
recursos, para formalizacion de arganizaciones cullurales y comunitarias y

Taller para guias patnmoniales,

3. Resguardo del medio ambiente y disminucién de efectos del cambio |

climatico.

_(Por ejemplo, acciones de disminucion de la huella de carbong, adquisicion de |
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equipamienta de bajo consumo energético, reciclaje y manejo de residuos,
educacion ambiental, entre otras).

Las iglesias de Rilan, Chelin y Nercon fueron restauradas recientemente. Para estas
obras se utilizo una gran cantidad de madera nativa de alerce, ciprés, coihue, tepa,
luma, entre otras especies, Este material, ademds de dificil de obtener, es cada vez
mds escaso en la zona sur del pals, motivo por el cual es de suma relevancia
generar consciencia y exacerbar los esfuerzos por su éptima conservacién. La
aplicacién de productos anti xiléfagos, 1a prevencidn de incendios, 1a ventilacién de
su estructura (entre otras), son accienes claves que permiticdn alargar la vida Gtil
del material, evitando la necesidad de generar nuevos precesos de restauracién,

En este sentide, las instancias de capacitacién asociadas a la ETAPA 3, con el Taller
de Prevencién de Emergencias y el, deberdn contemplar la educacién ambiental
vinculada a la proteccion y preservacion correcta de las iglesias. En el caso del
Taller infantil “Mi iglesia, mi patnmonio”, se trabajara generando murales maviles
con las tejuelas recicladas de la restauracion de estas mismas (y otras) iglesias,
para generar conscencia en torno a los valores de la madera, y el rol de las tejuelas
calificada por algunos investizadores como “fa piel de Chiloé".

2. RESULTADOS DEL PROYECTO. Agresue mas filas de ser necesario.

RESULTADOS ESPERADOS

MEDIOS DE VERIFICACION
Indique la fuente que permitira obtenar infarmacion para

Sefiale fos resultados que se espera alcanzar con el proyecto

terminada, es decir, los productas o servicios concretos, efectivas /o

cuantificables que resultan de fa ejecucicn del proyecsa (bienes

muebles o inmuebles intervenidos, levantamienios, instrurnentes,

manuales, tapaditaciones realizacas, horas de mantenimiento
efecutadas, inspectiones realizadas; e1).

verificar el cumplimienta de los residtados (informes de
planificacidn de actividades, memarias de actividades
desarrolladas, publicaciones, autorizaciones v permisos par
parte de organismos pertinentes, planimetrias, registros
viswales yio audiovisuales, eic.).

1. Informe sistematizacién de reunién con parrocos

2. Informe sistematizacion de Iniciativas, situacidn actual
y deseada de cada comunidad.

3. Informe sistematizacién sobre validacidn de
lineamientos del plan de gestion

4, Disefio de modelo de gestion segun esténdar Subdere
para cada iglesia

5. Instructivo con recomendaciones para fa
administracién y formalizacién de organizaciones
culturales; £nfasis en gestién y obtencién de recursos

6. Informe con el relato oficial de cada iglesia para fines
turisticos

7. Manual de Mantencién Iglesias Patrimoniales de Chiloé

8. Afiche de prevencion de emergencias
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Registro de actividades: contenido de actividad,
registro fotografico y listado asistenda

Registro de actividades: contenido de actividad,
registro fotografico y listado asistenda

Registro de actividades: contenido de actividad,
registro fotografico y listado asistencia

Informe modelo de gestidn iglesias de Rilan,
Chelin y Nercdn

Registro de actividades: contenido de actividad,
registro fotografico y listado asistenda

Registro de actividades: contenido de actividad,
registro fotografico y listado asistenda

Registro de actividades: contenido de actividad,
registro fotografico y listado asistenda

Registro de actividades: contenido de actividad,
registro fotogréfico y listado asistenda
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9. Exposicién de mural de creacién infantil con tejuelas

recicladas.

10. Informe consolidado con la informacion base de cada

iglesia en toro a los lineamentos del PGI

3. ACTIVIDADES DEL PROYECTO.

Corresponde a las actividades que deberan ser ejecutadas o realizadas para conseguir fos objetives y resultados del proyecto, las cuales
deberan ser abordadas en los infarmes de rendicion couemunchentes Dichas actividades. deberan estar relacionadas estrechamente a
Iz fundamentacién, descnpomn v resuh;adus esperados del proyecto. Ident:ﬁque todas fas acbvidades necesanias y suficientes para
iograrlo. Las actividades pueden ser obtenidas respondiendo & la pregunta: $Coma se- logra ef ohietivo ¥ e chtienen los resultados?

Registro de actividades: contenido de actividad,
registro fotogréfico y listado asistenda

Informe y registro fotogrédfica de entrega de su
entrega a SERPAT Y Centro de Sitios Patrimonio
Mundial.

‘Agregue mas filas de ser necesario.
H mmbre de la actividad o accién debe ser acotado, dar cuenta de  Describa 1 actividad @ accidn nombirada,

Io: uue se va a desarroliar o de la tematica que abordara,

1 Acercamyentoa Pirroocs

i

Levartarienta de informacin wen cads oomite de glesis;
Iniciativas, sitvacion actualy deseada, FODA

it

4. Disaho de modelo de gestidn segun estandar Subders, para las
iglesias de Chalin, Nercdn v Rilan

5. Capacitacidn para fa adminstracion y formalizacidn de
prganizacianss cult srales: Fafass sn gestion y obtencian de
renursos

0. Talerparaguias patfimonialcs del SPM

7. Taller de Partencidn de lelesias Patrimoniales / Manual de
Mantencion

&  Toller de Prevencion de Emergencias
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Presentaddn perd vatidacion de bnsgrnientos del plan de gestan

gepertamentode oTRENZeciones comunitanas del municipxe de Castre

Se realizardn 2 reuniones ,una con cada gdrroco de las iglesias, para |
diglogar entomoa la rel glozidad y valore: eclasdsticos de lae glesias
asu Eﬂlgt: |

Se veul.mvm 3 enzusnires evaduativas, ung poe cornite de cada iglesis, |
donde se orea un espacio de didlogo v refiexion cntorno 3 diversas
tematicas de cada comunidad, con este lavantameento se busce
construi los linesmentas del modele de gestidn pars cads una de fas

gleses.

Se reulizaran 3 reuniones, ung por comité de cads iglesia, con el fin de
valddar les ineamientos planteades desde |a ronds de levantamisnio
con ias comunickadss, se prasentara y diskogaa con cads una,

Se creardn 3 medelos de gestion, uno por cada iglesia, entornoa i
primera etapa de levantamiento y validacion con fas comunidades, Sz
buscand su pertinencia para cada templo, para un mansjo sostenible

_ que 1engs como foco s cemunidudes y su ool estratégico. -

Se realizaré 1 tallerpara fas tres coﬂmdades que skerdard teméticas
relacionacdas # | formalizacicn de organizacionss, panificacidn,
asacalvidsd ternitonal activa, comuicandn efectivay trabajo en red,
Asimismo se abordaran temas asotizdos o mecanismas de
financiamientd, ya 583 economi os, matertales y/o de gestion gara
baneficio de los nmuckies o desarollo de las comrunidades. Por otre
lade, &f Comité de Adelanto de Achae, realizard un conversatono
enfocade en ol tratmje que reslizan con su comunidad o &l fin de
uaspasar cmo:maenms intas comite de »yems a4 puedan

for nculos de apoye v calat

Sera impamda por profesisnal ded dres socio-cullural, con spoye del
comi de ighesia de Achao v s¢ cxtenderi [a mvitacico al

Se realizara 1 taller para las tres iglesias que tiere como objetve
capacitar 3 las comunedades de las iglesias, veainge y vaaing, entornd
ala historia y la impertancis del Sitie Patrimonic Muridia Igesias de
Chiled, teniendo un scpecial énfagis en el relato histdoco veridico de
Ins irmueblss de Cheling Rilin v Nerodn, Sers impartido poe Fundacién
Iglasias patrimonmsles de Chilod y se le extendera la irwitacdn al Depto
de Cultura y turismo de Castro ol princige! dliado catrategico pora fa

_convocatona de operadores turfsticos de I3 comuna. '

Se realizard Una capatiacion pars s tres comunidades entornoa b
rantencidn y conservacidn de los inmuebles, baje lagula del manual
de mantencion. Jon @sto e busca instaurar un protocelc para las
iglesas que ya han ado restawradas con acoiones que puedan raalear
lus comunidates en coae@nacén on Fundation iglesias patrmonales
de Chule.

Se realizers una instancia de formacion y concientizcion de tactores
d= riesge que pudiersn afsctar @ cedy gless, en base ol phan de
emergencias diseAado durante ol 2021 por la Fundacxdn iglesias
patamoniales de Chiloé; extenderd iz invitacksn 2 Bomberas de Castro.
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‘tedas s actividades o acciones descritas anzeriormente, 105 proyectos

o Tallerinfantll "N iglesia, mi patnmone” Teller de creacidn actistica de rrural movil con wejuelas recdadas, que |
bussca concientizar sobrs ¢f valer petrimonial ds fas iglesias, eduzacicn
arvbiental en oo o l8 conssovadon del medio ambeente, desde ks

vision de 135 infancizs v fortalezimicnto def sentido de pertenenca, |

i0. (rnsnhdaqnn de la informadon tese de cads glesia en tormp a
los linearmentos del PGI

Creacicn de informe consalisdido de st uacion ds cada iglssia y avances |
entorno ol desarroflo de las diferentes instancias de capacitacdn y
fortalecimeento de pekernanias locales.

4. DURACION DEL PROYECTO.
Irdique la duracion total del prr.vyecto oomemplandn la mdvzation de

podrdn tener una duracidn méxima de 36 MEses CONSCCULivOS
distribuidos en hasta 4 anos calendario. La programacitn debe
considerar de  manera  estimada, Ia exnsteaua de  tiempos
administrativos recueridos par ¢l SERPAT para Iz ejecucién de los
cCONVenios ¥ sus respectivas transferencias, que pueden incidir en su
inicio y-posteriar desarrallo,

N° 9 meses.

(CRONOGRAMA ARO 1 EN MESES..

Consolidacién

5. CRONOGRAMA.
Ieddique la programacion mensual de las actividades o acciones del pravecio, agregando mis filas de ser moesaxio S¢ recomienca

»;eﬁmmar las filas de actividades y/o las tablas de cronogramas aue no serdn completadas.

Se sugiere que tanta la programacion come fa ejecucién de gastos de los proyectos contemple &l inicio a contar de marzo en adelante,
ya que corresponde 2 la fecha estimada de emision de I3 resclucion exenta de. asignacion de Subsidios, no obstanta, sB estima gue fa
transferencia de recursos se efectuara entre los meses de mayo y junio.

Nombre ANO 1 |
Actiidad | ene Feb Mar| Abr May  Am Ao S Oct| Nov|

Articulacion
con actores
relevantes de X X X
las

comunidades

Modelo de
Gestion

Fortalecimiento
de
organizaciones
locales

deia
informacién
base de cada
iglesia en torno X ¥
alos
lineamentos
del PGI

=

 CRONOGRAMA ARIO 2 EN MESES. Complezar sofo i su proyecta contempia un segunda afia de sjecucion.

Nombre o : Ao2 ——
Actividad  gne b ":‘Jm ":‘ m‘m ms.poa'?J bic
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CRONOGRAMA ARO 3 EN MESES. Completar sulo si su proyecto contempls un Lercer afi de ejecuddn.

Nombre ARO 3
Actividad  gne | Feb Mar  Abr  May Jun  Jul  Ago  Sep Oct Nov  Dic

 CRONOGRAMA ARIO 4 EN MESES. Complesar solo sisu proyecta contempia un cuarto afio de sjecucion.

Nombre ARo 4
el e

Abr  May Jun  Jul  Ago  Sep Ot MNov  Dic

|
- |
|
|

6. COORDINACION DEL PROYECTO.
Entregue lnformacién sobre 1a persana que asumird 13 coordnaﬂén técnica del proyecto, cuyas funcignes serdn, entre
atras: ejecutar correctamente las actividades comemphdas en los plazos establecidas en |a programacion, dingr &l
equipo de trahajo para el cumplimiento de los ob;eu\-os v resultados esperachs, ejercer fa interlacucion técnica del
pmyec:o arte el Centra Nacional de Sitins def Patnmann Mundial para efectos de su segtimu ento y control. Se debers
incorparar. de manera obligatoria el Cumtulum Vitze de quien asuma la coordinacian del proyecta {Anexo N° 9, en
‘termato libre, dande cuenta de que sus r.orwetencxas sean afines con su funcién.

NNV SOLERAD TRUZ TWWPDS

Nombre [

Profesién u Oficio ‘ PeHTECTA ‘ Rut R
Teléfono Laboral J } Celular 304714930
E-mail NCRUZEPROCLLTURACL

7. EQUIPO DE TRABAJO.
Icentfique 12 funcion o i:argo el nombre y Iz pi’bfesmn u oficic de las personas que trabajardn en la ejecucion del
proyecto. Se hace preserte. que cada mteeranze del equipe propuesta debera tener competencias en sus funcicnes
‘especificas. Si al momenta de la solicitud se desconace quién asumirs una funcidn determinada, sefiale n 1a columna
“Nombre” 1z frase “Por definir®. En of caso de que el proyecto resulte beneficiado, se solicitara e listads actualizado det
‘equipo de trabsjo. prewio a |z firma del Convenic de trans‘erencia de recurses. Si el proyecto no requiere un 2guipo
teanico aseeiado cologue en |z columna ‘?unclbn o Cargo" fa frase "No Aploca Agreguemas filas si sies necesalio

Funcién o Cargo Nombre Profesién u Oficio
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Culturas, Las

ENCARGADA DE CONSERVACION
Y e eaprdnily CAMILA ROJAS HUANEL ARQUITECTA
ENCARGADO DE VINCULACION BLADIMIR CORRALES
% | COMUNITARIA DELANO dillis i
ENCARGADO DF ADMINISTRACION
‘ 3, Y FINANZAS POR DEFINIR POR DEFINIR
DISENADOR/A DE MATERIAL DE
| 4, DIFUSIGN. I ‘POR DEFINIR A ‘POR DEFINIR
CAPACITADOR/A DE
5. | FORTALECIMIENTO POR DEFINIR POR DEFINIR
ORGANIZACIONAL
6.

& INDICADORES DEL EQUIPO DE TRABAIO.

a) N°de personas habitantes de laregién a la gue pertenece

el proyecto, consideradas en el ecuipo de trabsjo __3_ Persoras de la region

bl N*de parsanas segin su génera que contemala el equipo
de irabajo.

__2_Geérero lemening
__1_Geérero masculine
Otros

SECCION N®4: PRESUPUESTO

De acuerda a lo estahlerido en &l Articulo 19 del Reglamenta de Asignacion de Subsidios, Ins proyectos podran tener un
plaro de ejecucion de hasta 36 meses consecutivos {distribuidos en hasta 4 aftas calendario). contados a partir de [a fecha
de 1a Resolucian que aprueba el convenio que respalda iz adjudicacion de los recursos. 5nproyectos de més de un afo de
ejecucién en que los recursas se soliciten distribuidos en distintos afios presupusstarios, el financiamiento de los afos
posteriores quedara condicionzda 3 la dispenibilidad de financiamienta establecida en la respectiva Ley de Presupuesta.

El Comite podra resclver gue se financie todo o solo una pare del presupuesto mformaco en cads proyecto, 25t como
tamnbién, podra resolver una programacian presupuestana ciferente de 13 presentada, velando por |z equidad v srmonia
en la distribucidn de los recurses disponibles entre Ins Sitios de Patrimanio Mundial, por o que se sugiere la presentacion
de iniciativas que cuenten ademds, can cofinanciamients voluntario, que poedan ser ejecutables par etapas o aue
soliziten financiamiento para mas de un afo presupuastario.

Las categorias de gastos que se incluyan en tada proyecto deben ser corgistentes con el tipe de proyects v los gastos
permitidos de acuerdo a las definiciones que se informan respectivamente en |os Titulos IV y V1 del Reglamento. Cn este
sentido, no serdn elegibles los tipos de gastos que se senalan en el Articulo 4, en e Titule X sobve restricciones v
prohibiciones del mencionadoe Reglamenta.

Cada proyecto presentade deberd adjuntar de manera ineludible el Anexo N° 1 de Detalle Presupuestario, en el cual se
deberan completar de forma desglosada los montos salicitados, Tenga en cuenta que la informacidn propardonada enlos
cuadros de dicho Anexa se utifizard de referencia para evaluar Ia pertinengia de los gastes que se infarmen en las
posteriores rendiciones financieras de los prayectos adjudicadas v que cualquier medificacidn deberd ser previamente
autarizada en el marca def convenio,

En el caso que un proyecto resulte seleccionads para la asignacién de Subsidios, se solicitard 3 1a entidad beneficiaria,
previo 2 1a firma del convenio de colaboracion v transterencia de recursos, que realicen las actualizaciones, ajustes y
desglose mensual necesarnios para la programadidn, actividades yfo fiems de gastos presentados o través de oste-
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tarmularia ¢ proviamente aprobados por el Comité, siempre v cuande los ajustes v actualizacionss no alteren 13
naturaleza de fas mismos.

9. PRESUPUESTO DEL PROYECTO.:
Indique et monto de Subsidio que solicita para financiar: segun tipo o tipos de proyecms yelvalor delos apottes prnpu:ls o
de terceros qwe 58 mnctetarén sifuera el caso. Si el 100% del gresupues;o se solicita dentra de un afo calendaria 6k
rellene |3 columna *Afio 17, independients de que la ejecucion técnica del proyecto sea mas extensa. Siel presupuesto del
proyecto se solicita para mas de un afio calendario reflens las columnas siguientes, Silo requiere, u'm:e el espario de
“Observacicnes” para mahzar comentarios relativos 3 la pragramacion financiera solicitada y a la forma de rendicién de
gastos proyeciada, Los montos a indicar enla fila de “Subsidia solicitado” deberdn ser idénticos a los senalados en el
Anexo N° 1 de Detalle Presupuestario. Si el proyecta presentada contempla cofinand amienta voluntaria de terceros,
deberd adjuntar una Carta de Compromiso de Cofinanciamienta de Terceros (Anexo A° 18), tuyas mentos informados
tendrdn que ser coingidentes con 1a fila de "Aparte de terceros”,

| AN01 | AR02 | AR03 = ARo4 | TOTAL

Proyecto de ‘ ‘

2 vl | 430,000,000 \ 5 s § $30.000.000

Proyectode

Inversion , 3 ‘ s | 3 3 $
Subsidio  Proyecto de
solicitado = Operaci6n ! > ‘ i 3 ! & | ’ ) >

Proyecto de

Maneio | 5 \ 5 ] 5 s

Proyecto de ‘ n

Postulacion . 3 ‘ 3 » ? $
Agorte propio | 58,550,000 s ‘ 5 5 $8.550.000
Aporte de terceros . 5 ‘ 5 | 5 ‘ 5 $
Costo total del proyecto 538.550.00 ‘ 5 ‘ S 5 $38.550.00
Observaciones '

10. COFINANCIAMIENTO VOLUNTARIO.
Describa e ientilicue los sportes propios: yio de terceros, s :urresponde Serecuerda que en caso de que el prayecto
presente aporte de terceros, ceberd ad)umar el Anexo N°18 Carta de compromiso de tofinsntiamiento voluntaric de

Aerceros.
El aporte de servicios valorados realizado por la Fundacién iglesias
Descripcién aporte propio. Patrimoniales de Chilog, esta relacionado a 1a dotacion de un espacio
Si corresponde; sefiale si ef apore de trabajo durante los nueve meses de duracion del proyecto, para
prapio se hara en direno efectivo, en todos los prafesionales involucrados. Incluye todos los gastos
especies © en servicios valorados. En asociades a su funcionamiento, como agua, luz, calefaccion e internet,
el dltima caso cuzntifique cads aporte  arriendo de vehiculo para traslados y pago de honorarios del resto de
si fuera mas de uno. 1z jornada para |a coordinadora de prayecto, se agrega anexa 20 con
detalle de senvicios valorizados.
Descripcién aporte de terceros.

Si carresponde, sefiale siel apore de
terceros == hara en dinero efectivo, en
especies o en servicics valorados. En
el dltimao caso cuantifique cada aporte
=i tuera mas de uno.
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Identificacion de terceros.
Irfarme el o los nomhres de las
terceras que aportardn recursos al
prayecto v sefiale el monin que cada
quien aportard en cada afin
calendario, si correspende.
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SECCION N°5: ANEXOS

. ANEXOS.
Verifique aqul los anexos que, coma Persona Juridica: Sohctrante, debe acjuntar @ formulario Umr.o de Salicitud de
‘Subsidio, los que dependerdn de la condicion declarada respecto del Sitia v de [as caracterfsticas de su prayecta.
Respecto de los antecedentes legales requeridos en el marco de la solidtud, no serd motivo de Inadmisibilidad la
omisién de alguno o la falta de cumplimiento de la vigencia necesarla de los mismos (la fecha de um:rlpddn ylo

emisién uummmwmmmwmw

N“‘ % 10 1 1, 1? 13y 1 8, \ﬂl Farmulano mcluye los formmm npa roferemales aser r,ompletados poria emx!ad solicitante
del Subsidin. Los Anexos restantes tendrin ef formate propie de 1as entidades emisaras y &l Anexo ¥° 9 corresponde a
formato libre,

los Anexos deben adjuntarse en arden correlativo a continuacidn del Formulario, seffalando su ndmera y titulo con
claridad. '

£l Servicio Nacional del Patrimonio. Cultural podrd reguerir antecedentes adicionales en el marco. de las etapas ¥
pracedimientos establecidos en ef Raglamento de Asignatidn de Subsidios,

N Nombre Verificacion

OBLIGATORIOS PARATODAS LAS EN'HDADES SOUC!TANI'ES

1 Detalle presupuestario M s

2 | Rol Unico Tributario de la persona juridica solicitante
Copia simple del Rol Unico Tributario de la persona juridica solicitante, M«
per amoos lados.

3 | certificado de Vigencia de la persona juridica solicitante
En caso ce personas juridicas sin fines de lucro, deberd zcompafiarse
también ei Certificaco de Directorio de la organizacién, emitido por el
Registro Civil o la autoridad que corresoenda, E
Cn el caso de personas juridicas con fines de lucro, deberd St
incivicualizar & sus directivos superiares en una fista firmada por la
persona asignada como representante legal, indicando nombre y
Cécula Nacional de idertidad.

4 | Cédula Nacional de identidad de quienes representen legalmente a la

persona jurfdica solicitante E

Copia simpie de la Cédula Nacienal de !dentidad, otorgada por el Si

| Registro Civil e identificacién de Chile, por ambaos lados, vigente.

S | Estatutos de la persona jurldica solicitante

Estatutos vigentes de la persona juridica solicitante y sus postenores E Si

| modificzciones legalizacas.

6 | Certificado de inscripcién en el Registro Central de Colaboradores del

Estado y Municipalidades M

Otorgade por el Ministerio de Hacienda a través de la pagina web i

ttps:/fwww.registros19862.clfcertificaco/mstitucion
7 | Documento que acredite la representadon legal vigente de Ia persona

jurfdica solidtante

Cscrituras de constituciones y/fo sus modificaciones, estatutos, actas

de sesiores ordinarias o extracrdinarias en cue se otorguen poderes

de represenlacion u olros de similares caracleristicas legales como E S

cerfificade de vigenciz ce poderes emitido por el Registro de Comercio

correspondiente, para €l casc de personas juridicas de dereche

privadao, o resoluciones de nombramiento o cesgnzacian en el caso de

representantes legales de entidades publicas,
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Documento que acredite la propiedad del Sitio o del bien objeto del
proyecto

Ya sea a lraves de un Cerlificado de Daminio Vigenle emitido por el
Corservador de Bienes Ralces, Archivo Nacional u otro, enel caso de
inmuebles privados. Para el caso ce que el inmuebie sea un bien
nacional de uso publico, no se requerird cicho documenta, pero debera D 5
adjuntarse un certificado emitido por el organismo acministrador del
bien que acredite 12l calidad.

Cuando la propiedad sea fiscal o un bien nacional de uso publico
entregado 2 un tercero, se deberd presentar documento que acredite
concesion, destinzcion, comodato, arrendamiento, administracdon u
otro tipo de uso legzl.

Curriculum Vitae de fa persona coordinadora del proyecto (formato ‘ s
libre)

CUANDO LA CONDICION DE LA PERSONA JURIDICA SOLICITANTE CORRESPONDA A UN GESTOR:

10  Solicitud de reconodmiento de entidad gestora a la Direccién Nacional D
. _del SERPAT ‘ Si
11 A} Consentimiento de la entidad administradora del Sitic para
reconocimiento de entidad gestora (Art. 10 del Reglamento de O s
Asignacion de Subsidios) ‘
B) Consentimiento de quien acredite propiedad o uso legal del bien,
asf como de guienes tengan derechos o facultades sobre el Sitio Osi

Patrimonio Mundial, exclusivamente cuando no exista una
| entidad administradora identificable (Art. 11 del Reglamento)

CUANDO LA ENTIDAD SOLICITANTE DEL SUBSIDIO SEA DISTINTA DE QUIEN ACREDITE SU PROPIEDAD © USO
LEGAL ¥ PRESCMTE UM PROYECTO CON INTERVENCION DIRECTA CN LL SITIO.

12

13

| _entidad a cargo del expediente de nominacién.

ANTECEDENTES REQUFRINOS PARA A

Autorizacién simple de quien acredite la propiedad o uso legal. \ D sf

CUANDO LA ENTIDAD SOLICITANTE DEL SUBSIDIC SEA DISTINTA DE QUIEN ACREDITE SU PROPIEDAD © USQO

Autorizadon simple de quien acredite su propiedad o uso legal y de la

O s

14

15 |

| Identificacién de Chile, por ambos lados, vigente.

Rol Unico Tributario de la persona propietaria, de quien acredite uso
iegal sobre el bien, o de la entidad a cargo del expediente de
nominacién, segun corresponda y cuando esta sea a una persona

g Os
juridica

Copia smple del Rol Unico Iributario de fa persona juridica
correspondiente, por ambos laclos.

Cédula Nacional de Identidad

Copiasimple de 'a Ceédula Nadionz! de identidad en el caso de que la
gropiedad o uso legal cel bien recaiga en personas naturales o de D
quienes representen legalmente en ¢aso de que la propiedac St
corresponda a unz persona juricics, otorgada por el Registro Civit e
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Documento que certifique la representacion legal de la persona
propietaria, de quien acredite uso legal sobre el bien, o de la entidad a
cargo del expediente de nominacidn, segin corresponda y cuando
esta sea una persona jurfdica

Ya sea a través de un Certificado de Dominio Vigente emitido por el
Corzervador de Bienes Ralces, Archivo Nacional u otro, en el caso de
inmuebles privaclos. Para el caso ¢e que el inmueble sea un bien
nacional ¢e uso pthiice, no se requerird cicho documenta, pero
debera agjuntarse un certificado emitido por el organisme
administrador cel bien que acrecite tal calidad.

Cuando la propiedad sea fiscal o un bien nacional de uso publico
entregzdao & un tercero, se debers presentar documento que acredite
concesién, destinacion, comodato, arrendamiente, administracion u

olro lipo de uso legsl.

Os

CUANDO EL PROYECTO COMNTEMPLE INTERVENCIONES DIRECTAS SOBRE BIE{“ES PROTEGIDOS POR LA
LEGISLACION NACIONAL (Ley N° 17.288 de Moaumentos Macionales, a través del Art. N° 60 de fa Ley General
de Urbanisma y Construcciones, u otra):

17

Permiso o ingreso de solicitud de permiso del organismo
correspondiente

£n caso de que & proyecte resulte selecacnade y de que solo cuente con |3
solicitud de permiso, s& establecerd a través de |3 resolucicn de asignacion de
Subsidios, |a instancia ce presentacion del permisoe correspondiante.

Os

| CUANDO EL PROYECTO CONTEMPLE COFINANCIAMIENTO VOLUNTARIO DE TERCEROS:

18 | Carta de compromiso de cofinanciamiento voluntario de terceros

- ANEXOS ADICIONALES:
.Seh_ale aqui una a una los documentas yfo antecedentes complementarios que esta adjuntada al proyecta y que son
releyantes para su evaluacion, con detalles que aporten a la comprension del mismo por parte de los evaluadores.

‘Recuerde sefialar el farmata del dacumento que esté entregandoa {tipo y/o tamaio), rombranda y describiends

O si

debidamerte los antecedentes {Por sjemplo: memarias explicativas, certificados, bosquejos, planimetrizs, permisos de
edificacion de la DOM, informes, certificados, imagenes, cotizaciones, material audiovisual, etc.). Agregue mas filas de ser
NECESArio.

Nombre i}

19 CV Arguitecta patrimonial Camila Rojas

20  Detalle Presupuesto y Carta Gantt

21 ¢V Historiador — Bladimir Corrales
22
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ANEXO N° 1 : DETALLE PRESUPUESTARIO
FORMULARIO UNICO DE SOLICITUD DE SUBSIDIO

Servicio Nacional
del Patrimonio
Cultural

Ministerio de | ulturas

las Artes v el Patvimanio

PROGRAMA, SOCIAL SITIOS DE PATRIMONIO MUNDIAL

Nombre del Proyecto.

Plan de fartalecimionta para la gestian lacal; Madelo plato Iglesias de Chelin, Nercdn y Rilin

Nombre del Sitio de Patrimonio Mundial o def

Shio inclusdo en ta Lista Tentativa:

Sitie Patrimenia Mundial iglesizs de Chiled

Nembre ce la Persona Jridics soligitants:

Fundaadn de fas Iglesias Patnmoniales de Chiké

PR 0 RIO o

o de 0 ar i gasto pera tina

| item (1)

0
ARG 1

Tolal

PROYECTOS DE FCRTALECIMIENTO
PROYECTOG DE MANEIG
PROYECTOS DE POSTULACION

GASTOS BN PERSONAL (&)

REMUNERACIONES (B)

3

16,200,000

16,200,000

HONORARIOS (<

£

1.100,000

1.100.000

COTIZACICNES PREVISIONALES (d}

CTROS GASTOS EN PERSONAL ()

o Fa iy

Monto Total Salicitado para Gastas en Parsonal

17,300,000

17,300,000

GASTOS CN DINUSICH

. e e e e
HONOHARIOS PARA DIFUSION

$00.000

S00.000

MATERIALES Y SUMINISTROS PARA DIFUSION

SERVICIOS DE COMUNICACION Y PUBLICIDAD

GTROS GASTOS PARA DIFLSTON

v o bt o

Monto Total Sohcitado para Gestos en Difusion

900.000

900.000

GASTOS EN ACTIVIDADES
CIUDADANAS

GASTOS DC OPCRACION

HONORARTOS PARA ACTIVIDADES CIUDADANAS

MATERIALES Y SUMINIS TROG PARA ACTIVIDADES
CIUDADANAS

SERVIQIOS DE ACTIVIDADES CIUDADANAS

GTROS GASTOS PARA ACTIVIDADES CIUDADANAS

1.000.200

|Monto Total Solicitado para Gastos en Actividades
Cudadanas

1.000.000

1.000.060
1,000,000

D U
MATERIALES Y SUMINISTROS (f)

SERVICIOS GENERALES (4)

UIPAMIESNTD

DERECHOS, SEGUROS Y OTROS INTANGIBLES

] Ul ) U7 KV B et BT U7 S

Monto | otal Sohcitado para Gestes de Operacion

w
'

GASTOS DE INVESTIGACICN,
ESTUDIOS O ASESORIAS

O ASESORES

HONORARIOS PARA INVESTIGADORES, CONSULTORES

CONSULTCRIAS © ASESORIAS

MATERIALES Y SUMINISTROS PARA INVESTIGACIONES,
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SERVICIOS CONSULTORIAS PARA INVESTIGACION,

ESTUDIOS O ASESORIAS #  9.000.000 $ 9.000.000
OTROS GASTOS DE INVESTIGACION, ESTUDIOS © R i
ASESORIAS

me T? wmg PR Beke de freinall $ 9.000000| & =5 Y -l s -l s 9.000.000

GASTOS DE SEMINARIOS, | HONORARIOS PARA EXPERTOS, EXPOSITORES O
ENCUENTROS O ACTIVIDADES | ASISTENTES $
RELACIONADAS (h) MATERIALES ¥ SUMINISTROS PARA EVENTOS 3

SERVICIOS DE PRODUCCION DE EVENTOS 3 =
¢

OTROS GASTOS RELACIONADOS A SEMINARIOS O
EVENTDS

Monto Total Solicitado pars Gastos de Seminarios, + g | 2 ) s ]
Encuentros o Actividades Relacionadas. ' s

GASTOS DE CAPACITACION O HONbRARlOS PARA CAPACITACION O
PERFECCIONAMIENTO PERFECIONAMIENTO $ 400.000 $ 400,000

MATERIALES Y SUMINISTROS PARA CAPACITACION $ 1.400.000 s 1.400.000

SERVICIOS DE CAPACITACION O PERFECCIONAMIENTO 3 -

OTROS GASTOS DE CAPACITACION O $
PERFECCIONAMIENTO

Monto Total Solicitado para Gastos de- #acion o et IS

perfeccionamiento oe Capactacin $ 1.800.000| % -ls -l s i

GASTOS DE MONITORED ~ |HONORARIOS PARA MONTTOREC 3

ASOCIADOS A LA MATERIALES ¥ SUMINISTROS PARA MONITORFD 3

PRESERVACION SERVICIOS DE MONITOREQ 3

$

$

1.800.000

OTROS GASTOS DE MONITOREO
Monto Total Solicitado para Gastos de Monitoreo
Asociados a la Preservacon
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ANEXO 1

MR AL Lk
SITOS PATRATNT M

Mpbturio de |

L- IDENTIFICACION DEL SERVICIO O ENTIDAD QUE TRANSFIRIO LOS RECURSOS _

&) Mombre del serviio o entidad otorgante: [ SERVICIO NACIONAL DEL PATRIMONIO CULTURAL ]

l.-_IDENTIFICACION DE LA ENTIDAD QUE RECIBIO Y EJECUTO LOS RECURSOS

b) Nombre de ka entidad receptora: | | ruT: | |
Meoato en $ o USS*

Monto total transferido da naclonal {o Jera) a la fecha |

Banco o Institucion Fi iera donde se dep los

N* Cuenta Bancaria

Comprobante de ingreso Fecha N* comprobante: Depdsito

Dbjetivo de ls Transferenda

N° de identificacidn del proyecto o Programa:

Antecedentes ded acto administrativo que lo aprueba: N® Fecha Serviclo
Modificaciones N Facha Servicio
| Subtitulo | Item ASigriacin
|ltem Presupuestario 24 1 223
[0 cuenta contabs
L1 ez 1 Ang
Fecha de inicie del Programa o proyecto
Fecha de término
Periodo de rendkidn
HIL-DETALLE DE TRANSTERENCIAS RECIBIDAS ¥ GASTOS RENDIDOS DEL PERIODO MONTOS EN §
a) Saldo pendiente por rendir ded penodo anterior | ol
b) Transferencias recidas en el periodo de la rendicion | 0|
<) Total Transferenclas a rendic | O|(a+b}=c
2. RENDICION DE CUENTA DEL PERIODO
d) Gastos de Operacion 0
2) Gastos de Personal 0
f} Gastos de Inversidn 0
2) Total recursos rendidos | O)(deesf=g
h) SALDO PENDIENTE POR RENDIR PARA £L PERIODO SIGUIENTE ( ol(c-g)

|Nambre {preparaddn - privado)
|ruT
|Cargo

Nombre |prepazaddn - privado)
RUT
[Cargo

Frma y nombee Representante Legal

* Cuando correspanda determnar el valor del tipo de cambio, deberd tomarse com referente el tipo de cambio vigente del dia en que se readzo fa operacdn, de acuerdo a la
conversion establecida por el Banco Central de Chile, en la pigina web www.bcentral.cl,

Nota: Adjunto 2 este formato de rendiciin de cuentas se debera acompanar en ¢! mismo orden los antecedentes auténticos que respaklan las operaciones de la presente rendicion
de cuentas

\
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Servicio Nacianal
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Ministerio de las
Culturas, Las Artes
y &t Patrimonio

CENTRD NACIONAL DE
SITIOS PATRIMONIO MUNDIAL

|PROYECTO:
PERIODO O MES RENDIDO:

(1) Dabe inclicar o ¢l gasio comesponde al proyecto de Fortalecimianto, Manejo, Postulacion, Imasldnu, 210 sxpresado en el Anexo N* 1 - Detalie Presupuestano, presentads jun al Farmulario Unico de Soicitud de Subsidio, o en su
defecio. a la actiualizacion presupuesiana informada para la suscripcion de| Convenio de Cofaberacion y Transferencia de recursos entre ef SERPAT y fa enlidad beneficiana.

(2) Debe sefia‘ar ! gasto rendido en funcdn & los gastos informados en el Anexo N° 1 - Detalle Fresupuestario, presentacks adjunto al Fomulario Unico de Solisitud de Subsidio, es decir, gastos de- persona: difusitn; activdades ciudadanas; operacién;
investigacion, estudios o asesordas; seminarios, encuentos o achividades relacionadas; capacitacian o perfeccionamianto; monitoreo asociados a la preservacion; capital; pre-inversion; inversian; uso y furcioramiento del sibo; o mantenimiento.

(3] Debe mencionar a qué item comesponde de acuerdo af gaste informado: remuneraciones, honorarios, cotizaciones previsionales, materisles y suministros, servicios, equipamiento, mobiliario, ariendos, derechos ¢ seguros, blenes inmuebles, maquinarias ¢
£auipos noustriales, vehicuios o equipos de transporte, mobiliano, actives intangisles. contratos de efecucidn de obras, gastos de otra (mano de obra, materales. equipamiento, equipes y hesramientas, gastos generales), harramientas y repuestos, otros.

{4) Los montos deberan ser expresados en pesos chiencs y deberan incluir IVA segin corespanda, expresando e monto de |a conversion en caso de ser moneda extranjera. En este (ltimo caso, debera tomarse comio referente el bpo de cambio del dia en que

3¢ realizd ¢ gasto, de acuerdo ala conversitn establecida por ¢ Banco Central de Chie, en la pégina web www.beentral <l
(5) En el c2so de que comespenda rendyr parcaimente un gasto efectuade en & perodo informado, se debera sefalar el porcentze del monto total que esta efectivamente siendo cargade al presupuesto asigrade por & SERPAT 2 través del subsidio,
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FECHA:
PROYECTO:

RESOLUCION:

CUENTA DE INGRESO:

BANCO:

ORIGEN DE INGRESO:
DESCRIPCION:
TOTAL:

ANEXO 3

COMPROBANTE DE INGRESO N*

Servicio Macional del Patrimonio Cultural

MOMBRE ¥ FIRMA REFRESENTANTE LEGAL
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ANEXO 4

. 5 CENTRO NACIONAL DE
Servicio Nacional ? ?
del Patiimonio SITIOS PATRIMONIO MUNCIAL

Cultural

Mindstorto de tas
Cufituras, las Artes
¥ el Patrimonio

PROGRAMA SOCIAL SITIOS DE PATRIMONIO MUNDIAL
COMPONENTE SUBSIDIO
INFORME TECNICO MENSUAL DEL PROYECTO

FECHA DEL INFORME
N° DEL INFORME Y MES QUE REPORTA | N* | | MES |

INFORMACION GENERAL DEL CONVENIO

NOMBRE DEL PROYECTO

NOMBRE ENTIDAD BENEFICIARIA
COORDINADOR(A) DEL PROYECTO
N° Y FECHA RESOLUCION
APROBATORIA DEL CONVENIO

N° Y FECHA RESOLUCION
MODIFICATORIA (SEGUN CORRESPONDA}
FECHA DE INICIO CONVENIO
FECHA DE TERMINO CONVENIO
PLAZO DE EJECUCION DEL
CONVENIO {MeSEs)

PLAZO DE EJECUCION DEL
PROYECTO (MESES)

PLAZO PARA PRESENTACION Y
APROBACION DE RENDICION FINAL
VIGENCIA LETRA DE CAMBIO

RESUMEN INFORMACION FINANCIERA

MONTO TOTAL ASIGNADO $
N° DE CUOTAS

N* TRANSFERENCIAS RECIBIDAS
MONTO TRANSFERENCIAS
RECIBIDAS

MONTO RENDIDO A LA FECHA
% AVANCE ECONOMICO
OBSERVACIONES

RESUMEN INFORMACION TECNICA

Avrla Holanca 350
Ruitow, Chiv

Ted ) #56 000 000 000
www.dpom el
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Miinisterio de las
Culturas, Las Artes
y ! Patrimonio

. ; CENTRO NACIONAL DE
Servicio Nacional ;

del Patcimoni SITIOS PATRIMONIO MUNCIAL
Cultural

Mindstoto de tas

Cutturas, las Artes
¥ el Parrimonio

N° TOTAL DE ACTIVIDADES
PROGRAMADAS DEL PROYECTO

N° TOTAL DE ACTIVIDADES
REALIZADAS DEL PROYECTO

% AVANCE ACTIVIDADES PROYECTO
OBSERVACIONES

DETALLE DE ACTIVIDADES REALIZADAS EN EL PERIODO

NOMBRE DE LA ACTIVIDAD O
ACCION

FECHA DESCRIPCION

DOCUMENTOS ADJUNTOS
NOMBRE FORMATO

REGISTRO FOTOGRAFICO DE LAS ACTIVIDADES

[Fotografia] [Fotografia)

Descripcion: Descripcidn:

NOMBRE Y FIRMA

COORDINADOR(A) DEL PROYECTO

PROFESIONAL REVISOR(A) CNSPM

Avla Hofanca 350,
Ruitow, Chie

Ted ) 56 000000 000
wwwdDom el
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3.

IMPUTESE el gasto que demanda el cumplimiento de la presente resolucién ascendente a la
cantidad de $30.000.000.- (treinta millones pesos), con cargo al Programa Social Sitios de
Patrimonio Mundial, cuya imputacidn corresponde a la seialada en la Partida 29, Capitulo 03,
Programa 01, Subtitulo 24, item 01, Asignacién 223 (24-01-223) Sitios Patrimonio Mundial,
correspondiente al Presupuesto del Servicio Nacional del Patrimonio Cultural aprobado para el
afio 2023, de conformidad al Certificado de Disponibilidad Presupuestaria, de fecha 23 de
marzo de 2023, emitido por la Subdirectora de la Subdireccion de Fomento y Gestidn
Patrimonial, perteneciente al Servicio Nacional de Patrimonio Cultural.

DEJASE constancia de que, para garantizar la completa ejecucién del proyecto y el fiel
cumplimiento de las obligaciones que emanan del presente convenio, se hizo entrega de la
Letra de Cambio, suscrita ante don Claudio Mendoza Lagos, Notario Conservador de Bienes
Raices Interino de Ancud, Chile, expedida en fecha 07 de junio de 2023 y con vencimiento al 31
de julio de 2024, otorgada por dofia Natalia Soledad Cruz Campos, Directora Ejecutiva, cédula
de identidad N°16.961.006-1, en representacién de la Fundacion de las Iglesias Patrimoniales
de Chiloé, por un monto de $3.000.000.- (tres millones de pesos), documento recibido por el
Servicio a su entera conformidad.

PUBLIQUESE la presente resolucién, una vez que se encuentre totalmente tramitada, en el
sitio electrénico de Gobierno Transparente del Servicio Nacional del Patrimonio Cultural, en la
seccion “actos y resoluciones”, en la categoria “actos con efectos sobre terceros”, al objeto de
dar cumplimiento con lo previsto en el articulo 7° de la Ley N°20.285 sobre Acceso a la
Informacién Publica y en el articulo 51° de su reglamento.

ANOTESE, REFRENDESE, COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE;

Al Firmado digitalmente por
Néli g P
€ da Nélida Bernardita Pozo

Bernardita Pozo kudo
Fecha: 2023.07.27 13:25:35

Kudo -04'00"
NELIDA POZO KUDO

DIRECTORA NACIONAL
Yy SERVICIO NACIONAL DEL PATRIMONIO CULTURAL

\

JCV/D\MF/JSL/CPB/PMW/FNF

DISTRIBUCION:

Direccion Nacional del Servicio Nacional del Patrimonio Cultural.

Unidad de Convenios del Servicio Nacional del Patrimonio Cultural.

Subdireccidn de Administracion y Finanzas del Servicio Nacional del Patrimonio Cultural.
Archivo Oficina de Partes del Servicio Nacional del Patrimonio Cultural.

Division Juridica del Servicio Nacional del Patrimonio Cultural.

Subdirecciéon de Fomento y Gestion Patrimonial.

Archivo Centro Nacional de Sitios del Patrimonio Mundial.
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